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Beditizzaman et les Risale-i Nur

Dans les nombreuses dimensions d’une vie entiére
de réussites, ainsi que dans sa personnalité et son
caractere, Said Nursi, dit Bediiizzaman (1877-1960)
Ctait, et a travers son influence qui perdure, est
toujours un penseur et un écrivain important dans le
monde musulman. Il représentait d’une manidre tres
profonde et efficace les forces intellectuelles, morales
etspirituelles de I'islam, évidentes en différents degrés
tout au long de son histoire de quatorze siécles. 11
vecut pendant 85 ans et passa la quasi-totalité de ces
années, débordant d’amour et d’ardeur pour la cause
de I'islam, dans un activisme sage et mesuré fondé sur
un raisonnement sain en sappuyant sur la lumiére
du Coran et Pexemple prophétique.

Beditizzaman vécut 3 une époque ot le matérialisme
Ctait 2 son apogée et ol beaucoup se ruaient vers le
communisme ; le monde vivait une grande crise. Durant
€es temps critiques, Beditizzaman indiqua aux gens la
source de la croyance et leur inculqua un grand espoir
de restauration collective. A une période ot la science et
la philosophie étaient employées pour égarer les jeunes
- générations vers I'athéisme et ot les attitudes nihilistes
étaient trés populaires, période oti tout cela était fait au
nom de la civilisation, de la modernisation et de la pensée
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moderne et ot ceux qui essayaient de leur résister Etaient
sujets aux pires persécutions, Beditizzaman lutta poyr |,
renaissance générale de tout un peuple, insufflant dapg
leurs esprits et leurs dmes tout ce qui est enseigné dang
les institutions d’éducation moderne et traditionnelle et
de formation spirituelle.

Beditizzaman avait vu que I'incroyance moderne
tirait son origine de la science et de la philosophie, et
non pas de 'ignorance comme c’était le cas auparavant.
I1 a écrit que la nature est la collection de signes
divins et que par conséquent la science et la religion
ne peuvent pas étre des disciplines conflictuelles. Au
contraire, ce sont deux expressions (en apparence)
diftérentes de la méme vérité. Les esprits doivent étre
éclairés par les sciences, et les coeurs éclairés par la
religion.

Beditizzaman n’était pas un écrivain au sens usuel
du terme. II écrivit sa splendide ceuvre intitulée les
Risale-i Nur, une collection de livres de plus de 5000
pages au total, parce qu’il avait une mission : il luttait
contre les courants de pensée matérialistes et athées
nourris par la science et Ia philosophie, et essayait
de présenter les vérités de Iislam aux coeurs et aux
esprits modernes de tous niveaux de compréhension.
Les Risale-i Nur, une interprétation moderne du
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Coran, se concentrent principalement sur 'existence
et 'unité de Dieu, la Résurrection, la Prophétie, les
Ecritures Divines et surtout le Coran, les royaumes
invisibles de Pexistence, le Destin Divin et le libre
arbitre de ’homme, ’adoration, la justice dans la vie
humaine, et la place et le devoir de ’humanité parmi
la création.

Afin d’éliminer de Pesprit et du coeur des gens
les « sédiments » accumulés de fausses croyances et
conceptions et pour les purifier tous deux 3 la fois
intellectuellement et spirituellement, Bediiizzaman
€critavec vigueur et fait des rappels constants. Son style
d’écriture n’est ni théorique ni didactique ; loin de 13,
il fait appel aux sentiments et aux buts pour déverser
ses pensees et ses idées dans le coeur et esprit des gens
afin de raviver leur croyance et leur conviction.

Ce livre inclut une sélection de passages de la
collection des Risale-i Nur.



VINGTIEME ECLAIR
Sur la Sincérité
Au Nom de Dieu, le Clément, le Miséricordieusx !
Le vefset :

Nous te révélons ce Livre en foute vérité. Adore donc Dieu
en toute sincérité, car la religion de Dieu est celle qui est

pratiquée avec sincérité '(39/2),,
et le noble hadith :

Tous les homines sont en danger a Uexception des savants.
Tous les savants sont en danger a Uexception des pratiquants
[ceux qui mettent en pratique leur savoir]. Tous les pratiquants
sont en danger a Pexception de ceux qui sont sincéres. Et ceux

qui sont sincéres sont aussi en grand danger,

montrent tous deux que la sincérité, c’est-a-dire la
pureté d’intention, est un pilier fondamental de I'islam.

Parmi les innombrables points subtils concernant la

' Al-Ajluni, Keshf al-Khafa, 2/41 zélateurs 5 ; Ghazali, Thya Ulum
ad-Din, 3/414.
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sincérité, nous ne présenterons bricvement que cing
points.

REMARQUE : Par comparaison avec d’autres
endroits, cette ville bénie d’Isparta peut se réjouir de
ne pas connaitre de polémiques ni de rivalités entre
les gens pieux, les adeptes des ordres soufis et les
savants. L’on ne peut que remercier Dieu de les voir
ainsi vivre en bonne entente. Méme si le véritable
amour et 'union ne s’y manifestent pas comme ils le
devraient, comparée aux autres villes, celle-ci n’abrite
pas vraiment d’oppositions ni de rivalités néfastes.

Premier Point

Une importante et inquiétante question : Pourquoi les gens
insouciants et attachés a 'ici-bas, et méme les égarés
et les hypocrites, arrivent-ils 2 coopérer sans rivalité,
tandis que les gens pieux, les savants et les soufis, tous
adeptes de la Vérité et de 'union sincére, se disputent
comme des rivaux ? Puisque I’accord appartient
normalement aux adeptes de I'union sincére et le
désaccord aux hypocrites, comment se fait-il que cet
ordre des choses soit ainsi bouleversé ?

Réponse : Nous exposerons sept des nombreuses
causes de cette terrible situation douloureuse et
tragique a faire pleurer les plus pieux.
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De méme que le désaccord des Gens de la Vérité ne
provient pas de I’absence de vérité, de méme ’accord
des insouciants ne provient pas de la détention de la
vérité. C'est plutdt qu'une fonction particuliére a été
assignée 2 chaque individu appartenant a un diftérent
domaine de la vie sociale, comme par exemple ceux
qui s’engagent dans la politique, dans P'éducation,
les gens attachés i T’ici-bas, etc. Ainsi les fonctions
des divers groupes, sociétés et communautés ont été
définies et séparées les unes des autres. Similairement,
ce que chaque groupe gagne en échange de ces
fonctions en terme de rétribution matérielle comme

le salaire, et immatérielle comme ’estime des autres?

2 Rappel : Lestime des autres ne doit pas étre désirée ; c’est 2 eux
de nous I'accorder ¢’ils le veulent. Et quand ils nous I’accordent,
on ne doit pas la recevoir avec plaisir, car cela entacherait notre
sincérité et nous conduirait vers ’hypocrisie. En effet, 'estime
d’autrui liée au désir d’honneurs n’est pas une gratification et
une récompense. Au contraire, c’est un blime et une punition
qui résultent de I'insincérité. Le plaisir limité et passager obtenu a
travers I'estime des gens, les honneurs et la gloire, qui ne durent
que jusqu'a la tombe, au péril de la sincérité, qui est la vie des
bonnes actions, se transformeront en tourments d’outre-tombe.
Par conséquent, loin de désirer I'estime des gens, il faut plutot en

avoir peur et la fuir. Que ceux qui courent derriére la renommeée,
les honneurs et la distinction écoutent bien !
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orice au statut et aux honneurs, est également biep
défini. Ces groupes n’ont pas beaucoup d’intérétg
communs qui se chevauchent et qui pourraient donc
provoquer la dispute et la rivalité. C’est pourquoi
ces individus, aussi mauvaise que soit leur voie, sont
capables de s’entendre et de s’unir.

Quant aux personnes pieuses, aux savants et
aux soufis, la fonction de chacun d’eux recouvre
Pensemble de la société ; leur salaire immédiat,
leur statut social et I'estime des autres pour eux ne
sont pas déterminés et spécifiés. Il y a beaucoup
de candidats pour une seule position, beaucoup de
mains tendues pour chaque rééompense matérielle
et immatérielle, ce qui engendre la concurrence et
la rivalité, et change ’accord en désaccord et 'union
en division.

Le reméde a cette terrible maladie est donc la
sincérité. Ainsi, pour pouvoir atteindre la sincérité,
il faut :

o préférer se dévouer entiérement a la Vérité plutdt
qua soi-méme. En faisant triompher 'amour
de la Vérité a P'amour de notre ego malveillant
et de nos intéréts personnels, on manifeste le
sens du verset : Mon salaire n’incombe qu’a Diey

(10/72), et en se désintéressant de la récompense
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matériclle et immatérielle? venant des hommes,
on manifeste le sens du verset : Et il n'incombe au
Messager que de transmettre explicitement son message
(24/54) ;

e ctsavoir que 'obtention de P’estime des autres
est une chose qui releve de Dieu, des grices
qu’ll accorde. Elle ne joue aucun réle dans la

transmission du message, qui est notre devoir.

9 Les Compagnons du Prophéte (paix et bénédictions sur lui)
adopterent « 'abnégation totale de soi », cette noble qualité louée
dans le Coran qui consiste 2 préférer autrui a soi-méme quand
il s’agit de recevoir des présents et des aumones. Les avantages
matériels recus comme une rémunération des services rendus
pour la religion peuvent étre acceptés en les considérant comme
de pures grices Divines, sans toutefois les désirer ni y attacher
son cceur, ni se sentir obligé envers les gens, ni les recevoir en
échange de services rendus pour la religion. Car pour ne pas
perdre la sincérité, il ne faut désirer aucun bien de ce monde en
échange de notre service de la religion. A vrai dire, il faudrait que
la communauté musulmane pourvoie aux besoins de ceux qui
consacrent leur vie au service de la religion. Ceux-ci ont aussi le
droit de recevoir les aumdnes (zakdt) et le méritent bien. Mais ils
ne peuvent rien demander, seulement recevoir. Quand cela leur
est donné, ils ne doivent pas non plus se I'approprier en disant :
«Voici le salaire de mes services. » Pour échapper a ce grand
danger et gagner la sincérité, il faut plut6t se contenter du peu que
Pon a et préférer les plus démunis A soi-méme, tant que possible,
et incarner ainsi le sens du verset : Et qui les préférent a eux-mémes,
méme s'il y a pénurie chez eux. (59/9)
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Elle n’est pas nécessaire, et d’ailleurs nous ne
sommes pas chargés de 'obtenir.

Autrement nous risquons de perdre notre sincérité.

Deuxieme Cause

L’entente entre les égarés provient de leur avilissement,
et a I'inverse le désaccord des bien-guidés provient de
leur dignité. Les gens insouciants, égarés ou attachés au
bas monde, ne s’appuient pas sur la vérité et la justice
et sont donc faibles et vils. Pour sortir de cet état ils
ont besoin du soutien d’autrui. Bt c’est en raison de
ce besoin qu'ils s’attachent sincérement 3 leur bonne
entente avec les autres afin de recevoir leur assistance et
coopération. Bien que leur voie soit celle de I'égarement,
ils respectent leurs alliances pour sauver leurs intéréts.
Ils transforment en quelque sorte leur 1mpiété en
culte de la vérité, leur égarement en sincérité, leur
irréligiosité en parfaite dévotion 3 la solidarit¢, et leur
hypocrisie en bonne cntente, et réussissent ainsi A
atteindre leurs buts. Car upe sincérité authentique,

meme dans le mal, n’est pas sans résultat. Dieu accorde
* quiconque demande sincérement

_
* « Celui qui cherche

PrIncipe universel ¢map
fait qu’il Peut aussi s’ap

avec assiduité finira par trouver » est un

antde la vérité. L’universalité de ce principe
pliquer A notre voje,
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Quant aux gens bien guidés, pieux, savants ou
soufis, ils s'appuient sur la justice et la vérité et
chacun d’eux emprunte le chemin de la vérité en ne
pensant qu’a son Seigneur et en comptant sur Son
secours. C’est pourquot ils sont empreints d’une
dignité qui provient de leur foi. Quand ils se sentent
faibles, plutdt que d’avoir recours aux hommes ils
préferent recourir a leur Seigneur en Lui demandant
de l'aide. Ils ne ressentent pas le besoin de s'unir a
ceux dont les opinions sont en apparence différentes,
car ils ne pensent pas vraiment avoir besoin de leur
aide. Et si I'obstination et I’égoisme sont présents
chez I'individu, il croira avoir raison et imaginera ses
rivaux avoir tort, le désaccord et la rivalité surgiront
au lieu de P'accord et de 'amour, ce qui fera perdre
la sincérité et bouleversera sa fonction.

Ainsi, la seule solution qui puisse nous €pargner
les conséquences effrayantes d’une telle situation
épouvantable se trouve dansles huitrecommandations
suivantes :

1. Agir positivement, c’est-a-dire agir par amour
pour sa propre voie et non par hostilité envers
les voies d’autrui, ne pas les critiquer, et méme
ne pas s’en occuper afin qu’elles n’affectent

pas ses idées.
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b

Penser aux nombreux points communs et
liens qui nous unissent qui sont des motifs
d’amour, de fraternité et d’accord, et s’unir,
quelles que soient les tendances adoptées au
sein de P'islam.

. Adopter un code de conduite juste et indulgent

par lequel I'adepte de toute voie juste a le droit
de dire : « Ma voie est vraie ! » ou « Ma voie
est la meilleure ! », mais ne doit pas se méler
des - voies des autres et insinuer qu’elles sont

- fausses ou hideuses en disant : « Seule ma voie

est vraie ! » ou « Seule ma voie est bonne ! »

Savoir que I'union avec les Gens de la Vérité
est un moyen de recevoir le secours Divin et
d’obtenir la dignité que confere la religion.

Comprendre que méme la résistance individuelle
de 'homme le plus fort est insuffisante lorsqu’il
est attaqué par une personne morale forte et
malicieuse symbolisant le groupement solidaire
des gens égarés et injustes. En s'unissant, les
Gens de la Vérité peuvent aussi former une
personne morale et protéger la vérité de la terrible

personne morale qui symbolise 'égarement.

Et pour protéger la vérité des assauts de Perreur,
il faut :
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6. Abandonner le moi malveillant et Pégoisme,

7. Se défaire de sa mauvaise conception de la
dignité,

8. Et renoncer aux vains sentiments de rivalité.

Cest ainsi que sera gagnée la sincérité et que l'on
remplira adéquatement sa fonction.’

- Troisieme Cause '
Le désaccord des Gens de la Vérité ne provient pas
du manque de zéle et d’aspirations, et I'accord des
égarés ne provient pas non plus d’une quelconque
grandeur de leurs aspirations. En fait, le désaccord
des bien-gUidés surgit du mauvais usage qu’ils font
de leurs nobles aspirations, et I'accord des égarés

surgit de la faiblesse et de 'impuissance qui naissent

de leur manque d’aspirations.

> 11 est méme mentionné dans un hadith authentique que vers
la Fin des Temps les vrais croyants pieux parmi les chrétiens
sallieront aux musulmans et s'uniront pour confronter leur
ennemi commun : lincroyance. Actuellement aussi les gens
pieux et attachés 2 la Vérité ont non seulement besoin de s'unir
sincérement 3 leurs coreligionnaires, mais aussi de s’allier aux
véritables croyants parmi les chrétiens spirituels contre leur
ennemi commun : les incroyants qui les agressent ; cela en évitant
temporairement de discuter des points polémiques.
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Ce qui conduit les bien-guidés a mal employer
leurs nobles aspirations et par la méme a tomber dans
le désaccord et la rivalité est 'avidité des récompenses
spirituelles® et le désir farouche d’accomplir un
maximum de devoirs se rapportant a la vie future,
choses qui en réalité constituent une qualité louable
s1 elles sont considérées du point de vue de I’Au-dela.
L’individu qui est dans cet état d’esprit se dit : « C’est
mol qui dois gagner cette récompense spirituelle,
mot qui dois étre le guide de ces hommes, et ce sont
mes paroles qu’ils doivent écouter ! », et prend ainsi
une position de rival contre son véritable frére qui
a pourtant besoin de son amour, de sa fraternité et
de son aide. Et en se disant aussi : « Pourquoi mes
disciples vont-ils auprés dun tel ? Pourquoi mes
disciples ne sont-ils pas aussi nombreux que ceux
d’un tel ? », son ego profite de la situation et le
plonge dans le bourbier de Pambition, lui fait perdre

la sincérité et ouvre la porte a ’'hypocrisie.

Voici le reméde contre cette erreur, cette blessure
¢t cette terrible maladie de '4me :

e, i, e
6 30 ik ok
En arabe, thawab - il s’agit des mérites, en quelque sorte des

“points » que 'on obtient pour avoir accompli une bonne action
(par la Grace de Dieu). [Trad.]
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11
o 1l faut se rappeler que I'on obtient lagrément
de Dieu uniquement grace a la sincérité, et non
pas grice au nombre de nos adeptes ni A notre
grand succes. Parce que ces choses-13 sont du
ressort de Dieu, on ne peut les demander ;
mais elles nous sont parfois accordées. En
effet, un seul mot peut suffire 2 étre la cause
de notre salut et du plaisir de Dieu. Il ne faut
pas donner trop d’importance 3 la quantité,
car parfois le fait de guider un seul homme
la Vérité peut étre un moyen de plaire 2 Dieu
autant que si I'on avait guidé mille hommes.
La sincérité et le dévouement 3 la Vérité
impliquent que 'on souhaite que lesmusulmans
puissent profiter des enseignements de qui que
ce soit, quelle que soit son école de pensée.
Autrement, 'on peut étre amené 3 se dire -
« C’est 2 moi de leur enseigner la Vérité afin de
gagner des récompenses spirituelles », ce qui ne
serait qu’une ruse de notre ego malveillant et de
notre orgueil.

O homme avide de récompenses spirituelles,
toujours a Pafftt d’ceuvres qui puissent t'en
rapporter davantage ! Il y a eu des propheétes

qui, bien qu’ils n’aient eu qu’un nombre limité



pour leur sainte mission de Prophétie. Céla
signifie donc que le mérite ne réside pas dans
le nombre d’adeptes mais dans I’ obtentloﬁ de
la satisfaction de Dieu. Qui es-tu pour di :
avec av1d1tc 1« Que tout Ie monde m ecouté b

les rqssembler autour de toi sont des chose
s

qui relevent de Dieu. Accomplis ta prop:

fonction et ne te méle pas de celle de Dieu
Par ailleurs, il n’y

a pas que les étres humatns
qui font gagner des récompenses i ceux q

Ccoutent ou qui préchent | verité, Dleu a

rempli Munivers de créatures conscientes, d’é

lsque tu désireg de

A ﬂdOptc la sincéritg
régle de vie et ne pense qu’a

Ainsi chaque syllabe des |
de ta bouche sera rani,

gI'ZlIldCS I'(?COI]]pCIlSLS

nots bcms qui sorten ’
née

ta bonne intention, et ep Pénétrang |
des innombrables &treg Conscien, es orellles &
s, e -

es les &

Par ty Sincérié Ctr

illumineront et te Tapporteront o

nsy i
récompenses. Car quand g, dic Nille e¢ ype 8
I exey :

Cmple ;

13

Sur la Sincérité
« Louanges 2 Dieu !» (al-hamdu li-llal), ces mots
sont inscrits par milliers en petit et en grand
dans lair, avec la permission de Dieu. Parce
que le Sage Scribe ne fait rien en vain et ne
gaspille rien, I a créé d’innombrables oreilles,
autant qu'il en est nécessaire pour écouter ces
innombrables mots bénis. Si ces mots propagés
dans 'air sont animés par ta sincérité et ta bonne
intention, ils entreront dans les oreilles des étres
spirituels a I'instar de fruits délicieux qui entrent
dans la bouche. Mais si 'agrément de Dieu et
la sincérité n’animent pas ces mots qui flottent
dans I'air, ils ne seront pas écoutés, et tu n’auras
de récompense que pour le seul mot qui sort de
ta bouche. Que les récitateurs de Coran dont
la voix n’est pas assez belle et qui se vexent du
faible nombre de leurs auditeurs méditent cela !

Quatriéme Cause

Siles bien-guidés se querellent comme des rivaux, ce

n’est pas parce qu’ils ne pensent pas aux conséquences
4 . " - » - F)

etqu’ils sont imprévoyants. Etsi les égarés s’entendent

N
trés bien, ce n’est pas inversement parce qu ils sont

. o A 3
prévoyants. Au contraire, les bien-guidés, sous leffet

de la vérité et de la justice, ne succombent pas aux
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¢motions aveugles de I'ego malveillant et préfore
suivre la prudence du cceur et de la raison, Mais :r:
ne parvenant pas a conserver la sincérité et le sens des
finalités, ils ont déchu de leur position élevée et ont
sombré dans le désaccord.

Quant aux égarés, sous linfluence de Iego

malveillant et des passions et sous la domination de

leur perception sensorielle, qui est incapable de voir
les conséquences et qui les pousse 2 préférer un petit
plaisir immédiat a un grand plaisir futur, ils s’unissent
volontiers et serrent les rangs afin d’obtenir un intérét
et un plaisir immédiats. En effet, les 4mes abjectes
et sans cceur, adoratrices de leur ego, s’accordent et
s'unissent sincérement autour d’'un plaisir et d'un
intérét matériels immédiats.

Il est vrai que les bien-guidés se dirigent vers les
récompenses et les perfections de ’Au-dela, en suivant
les principes élevés du coeur et de la raison. Mais
tandis qu'il aurait été possible de garder le sens des
finalités, d’étre d’une parfaite sincérité, toujours prét
a se sacrifier pour I'union et la bonne entente, parce
qu’ils n’ont pas réussi i se débarrasser de leur égo'ismé
ct qu'ils passent d’un extréme A un autre, ils ont perdtt
leur union, cette sublime source de force, et ont ainst :

brisé¢ leur sincérité -\ .
brisé leur sincéritg. De cette maniére, leurs fonctions -
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relatives 3 I'Au-deld s’en trouvent endommaggées et
l'agrément de Dieu plus difficile 2 obtenir.

Par le mystere de « Famour en Dieu » (el-hubbu

fillah), pour guérir de cette grave maladie il faut:

o otre fier d’étre en compagnie de ceux qui
empruntent le droit chemin ;

o les suivre et leur laisser honneur d’étre les
guides ;

e supposer que quiconque suit ce droit chemin
est meilleur que soi pour briser son ego et
gagner en sincérité ;

e savoir qu’une petite bonne action accomplie
avec sincérité vaut mieux que de grandes
ccuvres insinceres ;

o préférer étre un adepte qui suit plutét qu’un
leader qui guide, chose spirituellement périlleuse
qui implique une grande responsabilité.

Cestainsi que 'on peut étre sauvé de cette maladie,

gagner la sincérité et accomplir adéquatement ses

fonctions relatives A I’Au-dela.

Cinquieme Cause

Le désaccord des bien-guidés n’est pas di a leur

faiblesse, et 'union des égarés n’est pas non plus due a
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1 et e i e
yance parfaite, tandjs |
que P'accord de ces derniers provient de leur faiblesse T
qui elle-méme provient de leur manque d’appu;
spirituel. Parce que les faibles éprouvent le besoin
d’un accord, ils s’unissent de toutes leurs forces. Et
parce que les forts ne ressentent pas vraiment un tel
besoin, leur accord est faible. Cest le cas des lions et
des renards qui, n’ayant aucun besoin d’union, vivéh_t
individuellement, tandis que les chévres sauvages se
rassemblent en troupeaux pour se protéger des loups.
Cela signifie que la communauté des faibles, tout
comme la personne morale qui la représente, est forte’.
Par contre, la communauté des forts, tout comme la
personne morale qui la représente, est faible. Clest
pour faire subtilement allusion i ce mystére que dans
le verset coranique : Et dans la ville, des fernmes dirent &
[-..] (12/30), le verbe «dire » est au masculin (gdla)

N :
s s s i
oiade s, mx}e’ les plus puissanes d’Europe est Uil
FC]]"“L’S aux Ié]tlar[l:SLJ(Ie ‘Conllte de L’l Libération i des DrOitS des
et Bozcenr: Pros nis), et ce en dépitde leur faiblesse, délicatess

existence du puissant comité des Arméniens vient
¢ thése, car bien qu'ils soient faibles et pe
dwxautres nations du monde, ils sont devenus
fait preuve ' i

ausst confirmer cety
nombreux comparés

forts parce qu’ils ont P : o o
d'un dévouement remarquable.
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alors quil devrait étre au féminin, et ce pour c.ie.ux
raisons [d’une part le sujet fernmes est un nom féminin,
d'autre part il sagit d'un pluriel irrégulier, lequel est
toujours considéré comme féminin en arabe]. Avec
le verbe au masculin, le Coran indique subtilement
quen se regroupant les femmes, traditionnellement
considérées comme faibles, indulgentes et douces,
acquiérent force, dureté et vigueur, ainsi qu’une forme
de virilité. L’emploi du verbe au masculin est donc
bien approprié dans ce verset.

Inversement, dans le verset coranique : Les Bédouins
dirent [...] (49/14), le verbe «dire» est au féminin
(qdlat) alors que le sujet est un groupe d’hommes
(pluriel masculin). Le regroupement des hommes,
des Bédouins arabes en particulier, est faible du fait
quils se fient A leur force. Parce qu'ils empruntent
une caractéristique féminine en se faisant prudents et
doux, 'emploi du féminin est bien approprié.

Similairement, parce que les Gens de la Vérité
s'en remettent 2 Dieu et se soumettent 3 Lui grice
4 'appui solide qu'ils trouvent dans la foi en Dieu,
ils n’exposent pas leurs besoins a autrui pour leur
demander de Iaide. Et méme quand ils le font, ils ne
s’y attachent pas avec un grand dévouement. Quant
aux gens attachés i I'ici-bas, parce qu’ils négligent
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le véritable appui dans leurs affaires terrestres, g
se retrouvent faibles et impuissants. Ils ressentent
donc un grand besoin d’assistants et s’accordent
fermement voire avec dévouement.

Ainsi, les Gens de la Vérité ne reconnaissant pasr
et ne recherchant pas la vraie force qui existe dans
'union, ils tombent dans le désaccord, qui est la

mauvaise conséquence de leur échec. Quant aux
gens égarés et injustes, en réalisant 2 travers leur

impuissance la force qui réside dans I'union, ils

parviennent i un accord, chose trés importante leur

permettant d’atteindre tous leurs buts.

Pour guérir de cette maladie du désaccord, les Gens

de la Vérité doivent :

e prendre comme principe d’action dans la vie
sociale cette interdiction Divine:
disputez pas, sinon vous fléchirez et perdrez Volre fo |
(8/46) et le trés sage ordre Divin: Entraidez—v‘i({;

]

vous dans la charité et la piété. (Coran, 5/2) ;
e penser combien le désaccord est nuisibl
Pislam et combien il facilite le triomphe d
égarés sur les Gens de la Vérité ; :
e sec joindre cordialement et sincérement, €
reconnaissantleur faiblesse et leur impuissark

a la caravane des Gens de la Vérité ;

X

Ne vous
re
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ot oublier leur propre personne, s¢ débarrasser
de toute prétention ¢t hypocrisie, et obtenir la

[ ]
sincérité.

Sixieme Cause

De méme que le désaccord des Gens de la Vérité n’est
pas dfi au manque d’intégrité, d’aspiration et de z¢le,
de méme I'accord sincére des gens attachés a l'ici-bas,
des égarés et des insouciants dans les affaires de ce
monde nest pas dii A leur intégrité, A leur aspiration
et 3 leur ztle. Au contraire, comme les Gens de la
Vérité se concentrent généralement sur les avantages
qui se rapportent A I'Au-deld, ils dirigent leur intégrité,
leur aspiration et leur z&le vers ces nombreux points
importants. Parce qu’ils ne consacrent pas leur temps,
qui est le vrai capital de ’homme, a une seule affaire,
ils n'arrivent pas 2 renforcer leur union avec leurs
fréres. Car leurs affaires sont nombreuses et d’une
grande portée.

Quant aux gens attachés a lici-bas et insouciants,
ils ne pensent qu’a la vie de ce monde et c'est donc
corps et ime, du fond du coeur et avec vigueur qu'ils
se cramponnent aux affaires de la vie éphémere.
IIs s'attachent vivement A quiconque les aide dans
ce domaine. Pareils 3 un bijoutier insensé qui paye
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e foren: et . Sincérité er [, Frmemhé
. vulgaire morceay d

ils consacrent leur temps, & combien pr 'e e
affaires terrestres qui, en réalité et aux ilé-c‘eu‘\', o
de la Vérité, n’ont aucune valeur. Le; égqlr?s(iies o
un si grand prix a ces affaires et s’y at‘tacheronf1 .
une si profonde sincérité et des sentiments siav'ec
que cela leur assure le succés dans ce domain;’I 3
leur triomphe sur les Gens de la Vérité, bien que cefli:
soit dans le chemin de I'erreur. Suite A cette défaite
les Gens de la Vérité tombent dans I’avilissement;,
’humiliation, I'ostentation et I’hypocrisie, et perden;
la sincérité. Ils se voient obligés de flatter servilement
certains individus attachés a [I’ici-bas et dénués

d’intégrité, d’aspiration et de zéle.

O Gens de la Vérité! O hommes de la Loi®,
hommes du droit chemin et hommes soutfis, tous

adorateurs de Dieu ! Fermez I'ceil sur les défauts des

autres afin de vous protéger de la maladie épouvantable

du désaccord. Adoptez les bonnes maniéres établicisr,:-‘
par le Coran qui nous sert de Critére : Lorsqu'ils passentil_y
aupres d’'une frivolité, ils s’en écartent noblement (25/72)’-

8 Charia. [Trad.]

9 Verset tiré T :
erset tiré de la sourate 25 intitulée Furgdn, signifiant le critere

ou le discernement. [Trad.]

—
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¢ devoir primordial — duquel
u-dela — d’abandonner les
s externes de I’ennemi,
ité de la décadence
rnité, 'amour

Sur la Sl’l.’L'("l‘
Considérez comine Votr
‘ b

votre statut dans I'A
nternes lors des attaquie
sauvez les Gens de la Vér

| Pratiquez la frate
le recommandent vivement

hétiques et de versets

dépcnd
conflits 1
ct ainsi de
et de I'humiliation
et lentraide, comme

des centaines de paroles prop
coraniques. Unissez-vous 3 vos coreligionnaires plus

fermement que les gens attachés a l'ici-bas. En somme,
ne tombez pas dans le désaccord !

Ne vous retirez pas en disant: « Je ne veux pas
gaspiller mon temps précieuxa de telles petites affaires.
Je préfere le passer 2 faire des choses importantes
comme ’évocation de Dieu et le recueillement », car
cela affaiblirait votre union. Ce que vous croyez étre
une petite affaire peut s'avérer trés importante dans
cette lutte spirituelle. De méme qu'une heure de
garde d’un soldat dans des circonstances graves peut
prendre la valeur d’'une année d’adoration, de méme
durant cette époque de défaite des Gens de la Vérité,

une.précieuse journée que tu passeras sur une « petite »
affaire de cette lutte spirituelle pourra acquérir une
valeur de mille jours. Puisque ces actions sont faites
pour 'amour de Dieu, elles ne doivent pas étre

C : z 7 - -
onsidérées comme petites ou grandes, importantes
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ou insignifiantes. Une action sincére, fiit-ell
petite qu’un at e

q atome, accomplie dans le but d’ obtenir
Pagrément de Dieu devient telle une étoile. Ce n'est
pas la nature des moyens qui importe mais ce qui en
résulte. Puisque son résultat est I'agrément de Diey
et que son levain est la sincérité, cette action n’est pas
petite mais grande.

Septiéme Cause

Le désaccord et la rivalité des Gens de la Vérité ne
prbviennent pas de la jalousie et de I'avidité pour ce
monde, et inversement I'accord des gens égarés ou
insouciants ne provient pas de leur générosité et de
leur grandeur d’ame. En fait, I'état déplorable des
Gens de la Vérité vient du fait qu’ils n’ont pas su
préserver parfaitement la grandeur d’ime et les nobles
aspirations qui émanent de la vérité, ni I’émulation,
cette forme de rivalité louable qui existe dans le chemifl
de Dieu. Infiltrés par des personnes incomp€tentes; ils
ont plus ou moins abusé de I'émulation et ont ainst
sombré dans le désaccord comme des rivaux acharnés

et ont causé de grands torts  eux-mémes ainsi U4

Pensemble de la communauté musulmane.

t
Quant aux gens insouciants ou égar€s, ils son

ils
préts A tout pour ne pas perdre les intéréts dont!
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et ne pas offusquer les dirigeants et les
adorent du fait des avantages qu ils en
¢ de leur bassesse, de leur manque

e, ils s’unissent sincérement et 3

sont épris,
amis qu’ils
tirent. A caus

d’intégrité et de z&l
tout prix avec leurs semblables, quand bien méme ils

seraient abjects, traitres et nuisibles, et s ‘accordent
cordialement, quelle qu’en soit la manigre, avec leurs
associés qui partagent leurs intéréts. C’est suite a cette
cordialité et A ce dévouement qu’ils sont gagnants.

O Gens de la Vérité, victimes du désastre du
désaccord ! Parce que vous avez perdu de votre sincérité
et que vous ne vous étes pas fixé comme objectif final
Pagrément de Dieu en cette époque sinistre, vous avez
causé 'humiliation et la défaite des Gens de la Vérité.

Il ne devrait pas y avoir de rivalité, de concurrence,
d’envie et de jalousie dans les affaires portant sur
la religion et I'Au-dela; en réalité, cela est méme
impossible. La jalousie et 'envie viennent du fait que
beaucoup de mains sont tendues pour une méme
chose, beaucoup de regards sont portés sur une méme
position et beaucoup d’estomacs désirent le méme
morceau de pain. La compétition et la dispute éveillent
d’abord un sentiment d’émulation, puis de jalousie.
Etant donné quici-bas beaucoup de gens aspirent a
une seule et méme chose et que ce monde est étroit



24 La Sincérité et la Fraternits

et passager, il ne peut satisfaire les désirs infinis de;*"
hommes, qui tombent alors dans la rivalité.
b by 2 by Pk

Or dans I'Au-dela, Dieu accordera a chaque homme

un paradis d’'une étendue de cinq cents années de

marche, 1% contenant soixante-dix mille palais et toutes

[ ———

10 Une question importante posée par un homme distingué : « Il eétl
mentionné dans un hadith qu’une personne obtiendra un paradis
d'une étendue de cing cents années de marche. Comment pouvons-
nous concevoir cette réalité avec notre esprit terrestre limité 2»
Réponse : Chaque individu posséde un monde privé et passagel
aussi grand que ce monde. Le pilier de son monde est sa vie. Il joutt
de ce monde grice A ses sens et a ses facultés internes et externes:
1l dit: « Le soleil est ma lampe et les &toiles sont mes bougies. »
Lexistence d’autres créatures vivantes ou non n’entrave €n rien
le droit de propriété de cet individu. Au contraire, elles animent
et ornent son monde privé. Similairement, mais 2 des milliers de
degrés plus élevés, chaque croyant aura, outre Son jardin personrle1
qui comptera des milliers de palais, un paradis privé, faisant pal‘tie— :
du Paradis commun, qui aura une étendue de cing cents années
fle marche. Chacun en jouira proportionnellement a son degl’é;ﬂ,"
SR e épanouis d’une fagon digne du Paradis et 9¢
Péternité. L'association d’autrui n’affecte la propriété et lajouissance. =
de P(;‘AFSOH'HG,, au contraire elle les renforce et embellit 01 vaste,:_:.j_
voyage d'une année ‘Z:T'flcc \1“" jour, d un pays d’un mois et d U
grice A tous ses sentiments et  tous ses S5 -

tels que la vue. Poui .
- i€, Pouie, le gofit et le toucher. De la méme manief® &
z ‘J"

les sens de 1’
: s de o a WA bt
que d'un jardiflo(;’n tet du golt par exemple, qui narrivent i joul
o pareilon N ux,le heure dans ce royaume éphémére, pourro?
emer NS ¢
1t d’un jardin d’une année dans le royaume étemelj

&

(-t
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sortes de plaisirs. Aussi chaque habitant du Paradis sera
entierement satisfait de son lot. Tout cela montre qu'il

nlexiste rien qui puisse susciter la rivalité. Par suite, il

ne saurait y avoir de rivalité dans 'Au-deld, ni dans les

bonnes actions relatives 3 I’Au-del3, car ce n’est pas un

lieu de jalousie. Celui qui éprouve de la jalousie a ce

sujet est soit un hypocrite qui cherche 2 obtenir des
gains terrestres €1 se servant des bonnes actions, soit
un individu sincére mais ignorant qui ne connait pas
Pobjectif visé a travers les bonnes actions et ne comprend
pas que la sincérité en est Pesprit et le fondement. 1l
accuse ainsi immensité de la miséricorde Divine en
se faisant le rival hostile des serviteurs bien-aimés de
Dieu. Lincident suivant confirme cette vérité :

Un de mes anciens amis éprouvait de I'hostilité
envers un homme. On loua devant lui les bonnes
cetvres et méme la sainteté de son ennemi. [In’éprouva
ni jalousie ni géne. Mais quand on Jui dit: « Ton

Et avec les sens de la vue et de P'ouie, qui parrivent A jouir que
d'un voyage dans un beau royaume d’une superficie d'une année
de marche, pourront jouir dans I'Au-dela d’un royaume d'une
étendue de cinq cents années d’une maniére digne d’un Royaume

majestueux ornementé d’un bout 2 l'autre. Chaque croyant en
t selon ses sens €t s€3

jouira et en prendra plaisir selon son degré e
llement aux bonnes

sentiments qui se développeront proportionne
actions qu'il aura accomplies dans ce monde.
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CI1 €St courageux et fort », on consta

sentiment de jalousie et de rivaljté s’empa
lui demanda :

B qu'un v
rade lyj,

«Tun’ : $dej 5
1n7as pas éprouvé de jalousie envers

cet homme quand i iRt
qui sont unczl force (:tl Lrlrrllzn;i?rlansa Salln a5 et.sa et
dans la vie éternelle. Mais te voilge' i
. . Jaloux de sa force
physique, qu’on trouve méme chez les beeufs, et de
son courage, qu’on trouve méme chez les fauves, qui
sont tous deux tels de vulgaires éclats de verre. »
Cet homme répondit : « Nous avons tous deux
les yeux fixés sur une méme position dans ce monde.
Pour I'atteindre il nous faut passer par des étapes qui
requicrent des qualités comme la force et le courage.

C’est pour cette raison que je suis jaloux. Les statuts |

et positions dans ’Au-dela sont infinis. S’il est mon
adversaire ici-bas, il sera peut-étre la-bas mon ami
intime et mon frére. »

O Gens de la Vérité et adeptes soufis ! Servir Ia
Vérité, c’est porter et garder un grand et lourd trésor.

Plus il y a de mains fortes courant 3 Jaide de ceux qu!
s ils devraient €”

ja]oux, ils
mairls,

portent ce trésor sur leurs épaules, plu
étre contents et reconnaissants. Loin d’étre
devraient applaudir de bon cceur l'aide de ces
plus fortes et plus efficaces que les leurs, tenducs

Avec un amour sincere. Alors pourquol portent—ils un §
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ais fréres préts a se sacrifier

recard de rival sur ces vr
y nsi de leur sincérité ?

les aider, et perdent-ils al

pour ' ‘
s vous accableront de terribles accusations

Les égaré

comme d’instrumentaliser la religion afin d’obtenir des

assurer votre subsistance en vous

avantages terrestres, d’
e la Vérité, et de rivaliser

servant de votre connaissance d
avidement pour assouvir des ambitions profanes — choses

6 combien inférieures A vous et d votre voie.

Le seul reméde de cette maladie est d’accuser sa
propre personne avant que d’autres ne le fassent et de
toujours prendre le parti de son frére. Voici une régle
d’équité et de probité qui a cours parmi les maitres de
I'art du savoir-vivre et du savoir-parler : « Quiconque
désire que ses propres arguments s’avérent vrais
lors d’'un débat, et éprouve du contentement quand
il a raison et du ravissement quand son adversaire
semble avoir tort, est injuste. » Aussi se fait-il du tort
a lui-méme. Car quand il sort gagnant de ce débat, il
n’apprend rien de nouveau. Il se peut méme qu’il en
ressorte perdant car il court le risque de s’enorgueillir.
Si son adversaire a raison, cela ne lui cause aucun tort.
Au contraire, il en profite en apprenant quelque chose
qu’il ignorait. Il se protége ainsi de 'orgueil et du moi
malveillant.
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_ vénté est pret a brlse "son eg
de la vérlte. Et quand il v

VINGT-ET-UNH‘-:ME EcCLAIR
Sur la Sincérité

P‘me pour guide. i Cet Eclair doit étre luau moins une fois tous les quinze

obtlendront la smcén' et la réussit jours

Au Nom de Dieu, le Clément, le Miséricordiex !

Et ne vous disputez pas, sinon vous fléchirez et perdrez

Gloire a Tm’ Nous ne e votre force. (Coran, 8/46)

as enseigné, et c'est Toi I’
excellence. (Coran, 2/32)

Et tenez-vous debout devant Dieu, avec humilité,
(Coran, 2/238)

A réussi, certes, celui qui purifie [son dme]. Et est perdu,
certes, celui qui la corrompt. (Coran, 91/9-10)

1z 2 . . .
Et wéchangez pas Mes révélations contre un vil prix.
(Coran, 2/41)

O mes freres et sceurs de I'Au-deld et mes
compagnons au service (hizmet) du Coran! Vous
save'z etdevez savoir qu’ici-bas, surtout concernant les
services accomplis pour la vie future, le fondement le
plus important, la force la plus grande, I'intercesseur le
Plus agrée, le soutien le plus solide, le chemin le plus
courtvers la vérité, la priere la plus acceptée, le moyen
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le plus béni et miraculeux d’atteindre ses object/if‘s;' + 1a fois violé les droits d .
vertu la plus éminente et Padoration la plus puré'_e 3 la fois violé les droits de tous nos fréres et sceurs
la sincérité, cest-a-dire Paccomplissement de bone
actions ou d’actes religieux uniquement pour l’mzm
de Dieu.
Puisque la sincérité recele une telle diversité de-
lumiéres et de forces et puisqu’en cette ép’oﬁ e
redoutable, face 2 de terribles ennemis, sous une
pression intense, entourés d’innovations hérétiques et
de maintes formes d’égarement, la lourde et important@:_;,
tiche, le devoir universel ct sacré de servir la foi et le
Coran a été mis sur nos épaules par la grace de Dieu
malgré notre petit nombre, notre pauvreté et notrt?_f
impuissance, il nous incombe plus qu’a quiconque d_c::}
tout faire pour acquérir la sincérité ; nous avons gran_c‘l_'

besoin d’installer cette sincérité en nous-mémes.

dans ce service, transgressé notre devoir de servir le
Coran et profané les vérités sacrées de la foi.

Chers fréres et sceurs ! Beaucoup d’obstacles néfastes
entravent la voie des grandes ceuvres de bien. Les
diables s’acharnent sur ceux qui essaient d’accomplir
ces ceuvres. Nous devons nous appuyer sur la force de
Ja sincérité pour faire face a ces obstacles et a ces diables.
Fuyez ce qui nuit 3 la sincérité comme vous fuyez les
serpents et les scorpions. Le prophete Joseph (paix sur
lui) a dit :_Je ne m’innocente cependant pas, car l'ego est trés
incitateur au mal, d toins que mon Seigneur, par miséricorde,
[ne le préserve du péché] (Coran, 12/53), on ne peut se fier
A 'ego malveillant. Soyez prudents et ne vous laisser pas
tromper par votre orgueil et votre ego malveillant !

Pour surmonter les obstacles et enfin obtenir et
Autrement nous risquons de perdre une partie des;’ préserver la sincérité, prenez les principes suivants
fruits de notre service sacré et nous ne pourrons pas.
continuer a I'accomplir ; aussi en serons-nous tenus:

pour guides :

Votre Premier Principe
Faites vos actions uniquement dans le but de satisfaire Dieu.

Sl est satisfait, quand bien méme le monde entier
portance. Sl

responsables. Qui plus est, nous deviendrons 12 cible
de la prohibition Divine de ce verset : Et n’éd'taﬂgez'l
pftS Mes révélations contre un vil prix. En nuisant a lé‘, :
s:mcérité au détriment du bonheur éternel et Pafl'
egiqrd pour des intéréts futiles et quelques sentiments |
vams, amers, nuisibles, hypocrites et vils, notus aurons

serait mécontent cela n’aurait aucune im

approuve une chose, quand bien méme tout le monde

la rejetterait cela n’aurait aucun effet. S’Il le veut et
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si Sa sagesse le requiert, aprés étre satisfait et avoir | de leur création dans une véritable solidarité et unité,
approuvé, Il suscitera la satisfaction et approbation | Sila moindre opposition ou domination intervenait,
des gens quand bien méme vous ne le demanderiez cela bouleverserait la machine qui cesserait de
pas. C'est pour cette raison que dans notre travailay | = fonctionner normalement. Son propriétaire serait
service du Coran et de la foi, nous devons nous fixer alors obligé de la détruire.

comme seul et unique but le plaisir de Dieu. ,' O disciples des Risale-i Nur au service du Coran !

Nous sommes tous les membres d’'une personne
Votre Deuxieme Principe ~ morale qui mérite le titre d’Homme Parfait. Nous
Evitez de critiquer vos freres qui se chargent du service coranique sommes les rouages d’une machine dont le produit est
et wéveillez pas en eux Penvie en vantant vos vertus. Carla | lebonheur éternel dans une vie éternelle. Nous sommes

les membres de I'équipage du vaisseau Seigneurial qui

T

main d’un homme ne rivalise pas avec I'autre main,

S o

son ceil ne critique pas lautre ceil, sa langue n’objecte i conduira la Communauté de .Mohar.nmed (paix et
pas a ses oreilles, et son coeur ne voit pas les fautes | bénédictions sur lui) au Paradis, le' i du. Sal_ut'
de son 4me. Au contraire, ils se complétent, cachent ~ Nous sommes donc dans le bes.om et. I'obligation
les défauts de Pautre, s'entraident pour subvenir 2 : d’établir une vraie solidarité et umt‘é, qui nc? peuvent
leurs besoins et assumer leurs fonctions. Autrement, [ Ctr¢ obtenues que grice a la sincérité et qui p euvEn:

lav assurer 3 quatre personnes (1+1+141) la force

spirituelle de mille cent onze personnes (1111). :
En effet, si trois chiffres « 1» ne s'unissent pas, ils
nauront que la valeur de «3 ». Mais s'ils se rassemblent,
ils prendront la valeur de « 111». Si 4 groupes de 4
personnes sont séparés, ils nauront qu'une valeur

5 un élan de
de «16». Mais s'ils se rassemblent dans ,
commun, ils auront

De nombreux
que grﬁCQT ﬁ ]3

1¢ corporelle de cet homme s’éteindrait, son ame

s’enfuirait et son corps se décomposerait.

Similairement, les rou
rivalisent pas entre cux, ne
les autres en s'impos
pas les faute
de briser

ages d’une machine ne
se devancent pas les uns

ant en dominateurs, n’épient
s des autres afin de

iy leur ferveur au trav
otsiveté, Ay contraire,

leurs capacités, orienteng
objecufcommun, av

les critiquer et ainsi
ail et les pousser 2
ils s’entraident avec toutes
leurs mouvements vers un s
ancentvers la réalisation du but o

fraternité, s’alignant sur un objectif
une force et une valeur de «4444 5
¢vénements historiques attestent du fait
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sincérité, la valeur et Ia force spirituelle de seize fréres
dévoués a pu dépasser celle de quatre mille hommes,
En fait, chaque individu engagé dans une union
sincére peut voir et entendre avec les yeux et les oreilles
de ses fréres. Chacun de 10 hommes véritablement
unis peut pour ainsi dire penser avec 10 esprits, voir
avec 20 yeux, entendre avec 20 oreilles et travailler
avee 20 mains comme il possédait leur valeur et leur

force spirituelle.

Votre Troisieme Principe
Sachez que toute votre force réside dans la sincérité et la vérité,
Grice i leur sincérité, méme les injustes peuvent gagner

en force malgré leur injustice.

1’1 Efl P]EIS d’étre une source infinie de bienfaits, la solidarité et
Punion fondées sur la sincérité constituent le soutien et le reﬁlgé
les plus importants contre |a peur et méme contre la mort. Car
(ll)l'd.lld la mort ’fmppc, clle ne prend qu’une seule dme. Or une
frzzz”:: (]]cmcli:.\]i:u; ?tl,vivr’e dans une .uuion sincére zfvec ses
objectifs relatifs 3 l’Au-edcil-‘gr'Lmem N P!cu it ce reallse{ i

4, a autant d’ames qu'elle a de fréres:

Une telle
€ personne accuei
el !}\ on}u accueille la mort avec le sourire et dit : « Mémé
e demes ames meurt, mes 3,
ct e ‘
4 e rapporter augant de ré
N gagnent elles-maneg Du
continue done

compenses spirituelles qu'elles:
A VIVIe price 3 coc A e
BHCE a ces ames. Je ne meurs que du point

de vue des pe
s péchés insi
Pechés. » Ainsi e]]e repose en paj
: X. !

Itres dmes continuent A Vivi€

point de ~ dec rée e
vue des récompenses, JS\,‘“ |
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Aussi notre service de la foi est-il une preuve que
Ia force réside dans la vérité et la sincérité. Le service
du savoir et de la religion que nous avons accompli
ici en sept ou huit ans est cent fois plus grand que
celui que j'avais accompli en vingt ans dans ma
région natale et 2 Istanbul, ot j'avais pourtant cent
ou mille fois plus d’assistants que le nombre de fréres
qui travaillent ici avec moi. Bien que je sois seul ici,
sans famille, étranger, maintenu sous la surveillance
et la persécution d’agents iniques, jai la certitude
absolue que la force spirituelle derriére le succes du
service que j'ai accompli avec vous en seulement sept
ou huit ans émane de votre sincérité.

Javoue aussi qu’avec votre profonde sincérité vous
m’avez sauvé dans une certaine mesure de I'hypocrisie
qui résulte des honneurs et de la distinction qui flattent
mon ego. J’espére que Dieu vous permettra d’atteindre

la sincérité parfaite et que vous m’y conduirez ausst.

Vous savez que tous les héros de spirituahte tels

que le Compagnon Ali et Abdulgadir Gaylani (que
ennent en raison de votre

et protection, et
mment

Dieu les agrée) vous souti
sincérité. Ils vous offrent consolation
applaudissent votre service. S1vous brisez scie

. mz : elez-
cette sincérité, vous recevrez leur gifle. Rapp
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vous bien les « Gifles de la Compassion » du Dixipe
Eclair.

Si vous voulez recevoir le soutien constant de tels
héros, vous devez gagner la sincérité parfaite " telle
quelle est décrite dans ce verset: Ils les [leurs fréres]
préferent a eux-mémes. (Coran, 59/9) Préférez vos fréres
et vos sceurs i vous-mémes dans ’honneur, le statut,
Pestime des autres et méme dans les choses qui plaisent
i I'ego malveillant comme les avantages matériels.
Soyez noble au point d’étre heureux que I'un de vos
fréres, et non vous-méme, transmette une tres belle
et subtile vérité de Ia foi 2 un croyant qui en a besoin,
vous satvant ainsi du risque de tomber dans 'orgueil
Si vous souhaitez obtenir des récompenses spirituelles
en transmettant vous-méme de telles vérités, vous ne
commettrez par [ aucun mal ou péché, mais Pesprit
de sincérité et de noblesse, qui devrait toujours régner

parmi vous, risquera d’étre ébranlé.

Votre Quatriéme Principe

Vous devez imag; . {
l evez imaginer que les réussites et les vertus de vos fréfés

Sont les po = . A
otres et devez en ressentir de la fierté et de la gratitude:

1€ )

et Pannihilag soi e
Mcssagg thilation de soi en I

I. Je ne suis ~
AL aS . g . =
Pas un soufi, mais |"utilisation d€

. vole principale du Coran, consolident sans |
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ce concept dans sa forme d’annihilation en ses fréres
est un principe qui convient bien  notre voie. Entre
freres, elle est appelée «annihilation mutuelle », et
signifie de nier sa propre personne pour ses freres,
d’oublier ses propres vertus et la fierté qui peut en
résulter, et de vivre en pensée avec les qualités et les
sentiments de ses fréres.

La fraternité est d’ailleurs le fondement de notre
voie. Le liéh qui nous unit ne ressemble pas 3 celui
qui existe entre un pére et ses enfants, ou entre un
maitre spirituel et ses disciples. Il s’agit plutdt d'un
lien entre fréres et sceurs, auquel s'ajouterait peut-étre
ma position d’enseignant.

Notre voie est aussi celle de 'amitié intime. L'amitié
exige que Ion soit ami le plus proche et le plus
dévoué, le compagnon de route Je plus encourageant
et le frere le plus noble. La base méme de cette forme

d’amitié est la sincérité qui vient du fond du ceeur.
tte sincérité tombera

méme tomber
n i quoi

L’homme qui porte atteinte a ¢€
du haut de la tour de I'amitié. Il pourra
dans I'abime le plus profond s’il ne trouve rie
s’accrocher lors de sa chute.

On entrevoit deux chemins.
ceux qui abandonnent maintenant notre

1l est possible que
voie, qui est 12
e savoir les
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forces de incroyance qui nous sont hostiles. J'espére
que Dieu permettra a ceux qui entrent dans le domaine
sacré du Coran Miraculeux par la porte des Risale-i Nuy
de toujours soutenir la lumicre, la sincérité et la foi et
de ne pas tomber dans de tels abimes.

Mes chers amis fideles au service du Coran!
Le moyen le plus sir d’obtenir et de conserver la
sincérité consiste a se rappeler constamment la mort.
Tandis que 'ambition est ce qui ébranle la sincérité,
conduit a 'hypocrisie et 2 I'attachement au monde, le
rappel de la mort est ce qui inspire de I'aversion pour

Thypocrisie et fait gagner la sincérité. Car en méditant.

sur la mort, on réalise que le monde est éphémére et
on se délivre ainsi des intrigues de I'ego malveillant.
Grice aux enseignements que tirent les soufis et les
Gens de la Vérité des versets comme : Toute dme goiifers

la mort (3/185) et Tu mourras [un jour] et ils mourront eux:

aussi (39730,

bas : :
¢ de leur conduite dans Pascension spirituelle €t

réussissent aine; 3 .
‘ S,Slssmt anst a se défaire de P'idée illusoire d'une
vie éternelle

mourir, voient leyrs ¢q

fa

atfecte leyr €go malveil]

o Ips étre lavés puis enterrés. L&
1t qu'ils se trouvent lor

une certaine N i
€ mesure 3 leyrs ambitions terrestres:

ils prennent le rappel de la mort comme f

dans ce monde, i s'imaginent en train dq

'guement dans cet état d’esprit. &
ant et les aide A renoncer dans:
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Ce rappel de la mort a de nombreux avantages. Un
hadith, « Rappelez-vous beaucoup la mort qui détruit
les plaisirs et les rend amers»'?, nous enseigne ce
rappel constant de la mort.

Mais puisque notre voie n’est pas celle du soufisme
mais celle qui consiste 3 aller directement vers la
vérité, nous ne sommes pas obligés d’exercer notre
imagination pour vivre i I’avance notre mort comme
le font les soufis. Penser a notre fin ultime ne nécessite
pas de ramener le futur au présent, mais plutdt de
contempler cette fin qui nous attend tous en allant
en pensée du présent vers le futur. L'on peut bien
voir que le seul fruit au sommet de arbre de la vie
est la dépouille, sans avoir A faire appel A des exercices
d’'imagination intense. Cela permet 2 chacun de voir
sa propre mort, et si I'on regarde un peu plus loin, on
verra aussi la mort du sidcle, et méme la mort de ce
monde. Ainsi s’ouvrira la voie de la parfaite sincérité.

Un autre moyen important d’acquérir la sincérité
consiste A éprouver I'omniprésence du Créateur
miséricordieux A travers la force de la foi vérifiée et
les rayonnements de la contemplation pieuse des

s i satures.
ceuvres d’art de Dieu, i savolr toutes Ses créatur

12At‘Tiﬂnl.dhl', “Qiyaman 86 : drl-NdeJi, “Jana’iZ’s 3. [Tr»]
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Cette contemplation conduit a la connaissance du
Créateur-Artiste. Juger que la recherche de estime
et du secours d’autres que Lui et que la considératioy
d’autrui en Sa présence ne convient pas 3 la bienséance
requise en cette Présence sauve de '’hypocrisie et
permet d’atteindre la sincérité.

Il existe beaucoup d’étapes et de degrés pour cela.
Chacun doit essayer de s’élever au plus haut, selon
ses capacités, car toute avancée sur ce chemin lui
sera profitable. Nous coupons court car le lecteur
pourra lire beaucoup d’autres vérités qui peuvent
sauver de I'hypocrisie et conduire 2 la sincérité dans
les Risale-i Nur.

Les Choses qui Détruisent la Sincérité

De nombreuses choses sont des causes de destruction
de la sincérité et conduisent a I’hypocrisie. Nous
n’en mentionnerons que trois.

Premiere cause : La rivalite pour les intéréts
atcriels brise peu a peu la sincérité. Elle nuit aussi

aux résy . . .. o 14
| ltats du service de Ja religion et fait _]usterﬂef,lt
perdre ceg NEréts matérq

m

els.

Ce peuple 4 touy;
U travaillent gy g
les

ours éprouvé du respect pour c€UX

a toy; mice de la Vérité et de ! Au-dela, €
+ toyjours ajdgg.

Dans Pintention de participer asd
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maniére au service qu’ils accomplissent avec sincérité
et dévotion, notre peuple s’est chargé de subvenir a
Jeurs besoins matériels en leur donnant auménes et
présents afin qu'ils ne perdent pas de temps 2 essayer
de gagner leur vie. Mais ces dons ne doivent pas étre
demandés ; ils peuvent seulement étre acceptés s'ils
sont donnés de bon cceur. Ils ne doivent pas non plus
étre demandés implicitement en donnant 'impression
d’en avoir besoin, y attachant son cceur et escomptant
recevoir quelque chose. Ils doivent plutdt étre donnés
d’une facon telle qu’on ne s’y attendait pas afin de
ne pas voir se briser notre sincérité et de ne pas étre
le sujet de la prohibition Divine de ce verset: Et
wéchangez pas Mes révélations contre un vil prix (2/41),
ce qui consumerait en partie nos bonnes actions, les
rendant inacceptables aux yeux de Dieu.

Ainsi, le désir et attente de ces avantages matériels,
puis le sentiment égoiste du moi malveillant de I’IC Pas
les laisser emporter par quelquun dautre, éveille
la rivalité avec son vrai frére et compagnon d:ms\ le
méme service. Cela fait perdre la sincérité, le caractere
sacré de son service, son estime aux yeux des Gens de

__ .. até
la Vérité, et fait méme perdre les avantages m' :
e sur ce sujet mais

nnerai que deux

riels.

Il y a encore beaucoup 2 dir
nous devons faire court. Je ne mentio
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exemples qui renforceront la sincérité et 'unité de
mes fréres et sceurs.

Premier exemple : Pour obtenir une immense fortune
et puissance, les gens attachés a I'ici-bas, et méme
certains politiciens, des grandes figures de la société et
certains comités, ont adopté le principe de I'association

financiére. Malgré tous les abus et les désavantages que

cela comporte, ils arrivent néanmoins a obtenir une
force et des bénéfices extraordinaires. Si I’association

financiére compte beaucoup d’inconvénients, cela ne

change pas sa nature profitable. Chacun des associés

est d’une certaine maniére propriétaire et responsable
de ensemble des biens, mais il ne peut tirer profit qué
de sa propre part. :

Quoi qu’il en soit, si ce principe de I’association

des biens est utilisé pour les actions relatives a PAu=

dela, il engendrera d’énormes bénéfices sans risque

de pertes, car cela permet 2 chaque associé de profiter.

de toutes les récompenses de 'ensemble des actionff,?{f

Cela ressemble au cas de quatre ou cinq hommes q

s’associ i
associent pour allumer une lampe 3 pétrole : L
apporte la meche, Pautre Je !

bec, un autre le verre, |
autre le

L _
e allumettes, un autre le pétrole... Chacu
“UX es A

ten quelque sorte propriétaire de ’ensemb

n & 1 Ull
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miroir suspendu au mur, il y verrait sans aucun
manque ni fragmentation le reflet entier de la lampe
et de la chambre.

De la méme maniére, comme en témoignent les Gens
de la Vérité et comme le requierent la miséricorde et la
générosité infinies de Dieu, 'ensemble de la récompense
et de la lumiére qui résultent de la participation sincére
A la fortune 3 dépenser pour I'Au-dela, de la solidarité
et de la coopération fraternelles, et de P'association des
efforts dans une parfaite union, s’ajouteront au livre des
comptes de chaque participant.

O mes fréres ! Jespere que Dieu vous protégera de
la rivalité causée par les bénéfices matériels. Cependant,
A linstar de certains soufis, il est possible que vous aussi
soyez séduits par les bénéfices spirituels. Rappelez-

vous la grande différence qui existe entre Ui petite
nse et la lumiere

ns le bien ?
ction,

récompense personnelle, et la récompe
qui résultent de Passociation des efforts da
Deuxicre exemple : Pour augmenter Jeur produ
les artisans associent leurs talents et leurs c?fforfs et
obtiennent ainsi de grandes fortunes. Un jou.r’ dix amsins
déciderent chacun de fabriquer seul des aiguilles. LL bilan
de ce travail individuel ne s'¢leva qu'a trois aigullllcs Paz
jour. Suite  cela, ces dix homm¢s adopterent e princip

e - fer, Vautre
dassociation des efforts : I'un d’eux apporta le
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alluma le fourneau, autre y mit les aiguilles, 'autre perga-

leurs chas, I'autre aiguisa leurs pointes et ainsi de suite.
Chacun d’eux ne s’occupait que de la simple petite tiche
qui lui avait été assignée. Ainsi ils gagnaient une expertise
dans ce domaine précis de I'art de la fabrication d’aiguilles
et ne perdaient pas de temps. Ensuite ils partagerent entre

eux le résultat de cette association des efforts et de cette
division du travail. Ils remarquérent qu’au lieu de trois-
aiguilles par jour, chacun en obtint trois cent. Les artisans
ont beaucoup fait circuler cette histoire afin d’encouragéf ;

Iassociation des efforts.

O mes fréres et sceurs | Puisque méme dans les:
choses concrétes et les affaires de ce monde I'unité "_etd;’
Pentente aboutissenta de si grands résultats, vous pouvéi"ii;;
deviner la grandeur des récompenses lumineuses de

PAu-dela qui seront accordées i chacun d’entre vous.

par la grice de Dieu et ce sans les diviser. Il ne faut pas.

asser i coté . .
passer a c6té de cet énorme profit A cause de la rivalite:

et de Pinsincérité.

Deuxig i
Xieme cause : Elle consiste 3 flatter son mol

57
&

et a donne o
o rune haute position 3 son ego malveillant
ccherchant Pattention e¢

lapopularit¢, de
gens. Or cela co

spirituelles, car

[ estime des autres au nom d
arenommée ou du statut aux yeux d

elle e . L
ouvre la porte 3 hypocrisie,

nsti . S
sttue la plug importante des maladie$
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Jostentation et a la vanité qu’on appelle chirk khafiyy,
Cest-i-dire Iassociation implicite de partenaires a
Dieu. Ainsi s’effondre la sincérité.

O mes fréres et sceurs | Etant donné que notre voie
dans le service du Sage Coran est celle de la Vérité
et de la fraternité, et que l'essence de la fraternité
est 'abnégation de soi pour Pamour de ses fréres',
autrement dit les préférer A soi, la rivalité qui émane
de la convoitise des hautes positions ne doit pas exister
entre nous. Cela est totalement contraire 3 notre voie.
Puisque chaque individu peut jouir de I'honneur
de Pensemble de ses fréres, j'espere que les disciples

des Risale-i Nur sont trés loin de sacrifier ce grand
our un petit honneur

honneur collectif et spirituel p
e vanité.

personnel, dans un esprit de rivalité et d

Le cceur, Pesprit et Iime des disciples des Risale-i
es choses aussi viles et
n ego malveillant.
plus ou
onde

Nur ne doivent pas se rabaisser ad
néfastes. Mais tout le monde posséde t

Parfois les pulsions et désirs de cet ¢go peuvent p!
lgré la réprobati

moins contrdler une personne, ma _
me. Loin de mol de

son cceur, de son esprit et de son 3

= a e E,
13 . .

Heureux celui qui, afin de pouv
d’eau pure jaillissant de la source pard
¥ jette son ego, semblable 2 un glagon, pourd

oir profiter d'un grand bassin
disiaque du Coran (Kawthar),
w'il y fonde.
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vouloir accuser vos cceurs, vos esprits et vos Ames | Tai
confiance en l'effet qu'exercent sur vous les Risale-i Ny,
Cependant, il arrive que I'ego malveillant, les pulsions,
les désirs et les anxiétés nous trompent. C’est pour cette
raison que vous étes parfois séverement mis en garde,
Cette sévérité s’adresse a I'ego malveillant, aux pulsions,
aux désirs et aux anxiétés. Faites-y attention !

Si notre voie consistait A suivre un guide spirituel
(cheikh), il n’y aurait qu’une seule position, ou peut-€tre
un nombre limité de positions. Beaucoup de personnes
compétentes se porteraient candidates, ce qui pourrait
faire germer les graines de I'égoisme et de l'envie. Or
notre voie est celle de la fraternité. Un frére ne peut €tre
ni le pere ni le guide spirituel de son frére. La fraternité
implique un large éventail de positions, et ne laisse pas de
place 2 la concurrence et  Ienvie, Les fréres sont 1 pouf
s'entraider, se soutenir, et compléter les services inachevéél;,,
des uns et des autres. Cela démontre 3 quel point il est™
dangereux de convoiter une récompense persormelle';
nvaliser pour obtenir une récompense personnelle dans
““‘; vore fondée autour d'un pere ou d’un guide spirituel,

aloré o8
P e 5 s it el
de certaines ConfrérFi)es\‘mt PO\SSGder, pousse les acg i

s soufies & souffiir de la rivalité et 4

Sur la SlﬂCéf’lfé 47

désaccord entre eux. Leur grande force sacrée n’arrive pas
1 résister atx vents de I'innovation hérétique.

Troisiéme cause : Cest la peur et la cupidité. Ces
obstacles 2 la sincérité, ainsi que plusieurs autres, sont
exhaustivement expliqués dans le traité intitulé « Les Six
Attaques », inclus dans la Vingt-Neuviéne Lettre ; nous y
renvoyons le lecteur. En prenant pour intercesseur les
Beaux-Noms Divins, nous implorons Dieu le Clément
et le Miséricordieux de nous accorder une parfaite
sincérité. Amen !

O Dieu ! Pour Pamour de la Sourate al-Ikhlds (la

Sincérité), accepte-nous parmi Tes serviteurs les plus
sinceres | Amen ! Amen !
Gloire @ Toi! Nous ne savons que ce que Tu nous

as enseigné, et cest Toi I'Omniscient, le Sage par
excellence. (Coran, 2/32)




Une Lettre confidentielle a
certains de mes Freres

Je mentionnerai un aspect de deux hadiths A ceux de
mes fréres qui semblent s’ennuyer et étre réticents 3
servir le Coran et la foi en écrivant plusieurs copies
des Risale-i Nur, et qui préferent accomplir certains
actes d’adoration surérogatoires lors de ces Trois
Mois sacrés, 2 savoir Rajab, Chaban et Ramadan,
qui sont les mois ot I'on se concentre le plus sur
I'adoration. En fait, le service du Coran et de Ia foi,
Vu sous cinq aspects particuliers, constitue une sorte
d’adoration. !4

" Nous avons interrogé notre professeur sur ces cing aspects.
Voici la réponse qu’il nous a donnée -
® De tels efforts visent 2 défendre la Coran et Ia foi contre les
gens egarés et hérétiques, ce qui représente le djihad le plus
Important aujourd’hui.
® Ils servent notre professeur en Iaidant a transmettre les
vérités de la foi,
® Ils servent les musulmans dans le respect de la foi.

L] 2 - s -
IIs fournissent des enseignements religieux et des
connaissances a travers ’écriture.
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LE PREMIER HADITY - «(

: Au jour dy Jugemep,
dernier,) la quantité d’encre

répandue par |
savants de la religion équivaut 3 |

répandue par les martyrs. »!5
Le SEcoND Hapih :

€S vrajs

a quantité de sang

«Quiconque se raccrochery
a ma Sounna lors des périodes de corruption ay sein

de ma communauté obtiendra Ia récompense de cepg

martyrs. »'6

O mes fréres et sceurs qui montrez de la réticence
et de l'ennui! Ces deux hadiths pris ensemble
montrent qu’une goutte de lumiére noire — Iencre,
qui est tel un élixir de vie — qui coule des crayons
bénis au service des vérités de la foi, des fondements
delavie islamique, et de I noble Sounna du Prophéte
(Paix et bénédictions sur lui), versée aujourd’hui
pourra vous étre utile au jour du Jugement dernier

car elle équivaut 3 cent gouttes de sang de martyrs.
Alors essayez de gagner cely |

* llsassurent 'ador

aton sous forme de pensée
une heure peut

réflective, dont
parfois équivaloir 3 une an

é i née d’adoration
surérogatoire.

Signé : Rijgdj v Rafet.
> al-Ghazzali, Ihya’s “Ulum ad-Dip, 1 . 6,8; Ibr§1 I:aH lls;;:’ R; ;i
Lisan al-Mizan, 5 : 225 ; al-Munawji, Fayq al-QadirJ2r~a4_6 5(]:11:1 ’
16 4¢-Tabarani, al-Mu ‘jam al-Awsaqt, 5 1315 »6:460. [Tr.]

;al-B :
“Zuhd” 118. [Tr.] ayhaki, Sunan,
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Z oo de mes Fréres —————
conﬁdentielle a certains
Une Letire entionne les savants, or

dites : Le hadith m A
nous ne sont que des scribes.
e

adient sérieusement ces traites

Si vous
certains d’entr o
: uié '
sponse - Ceuxq -
7ol n afin de les comprendre parfaiteme
tun a

sure considérés comme des savants éminents
e e’ oque. Méme s’ils ne les comprennent pas
er?;Z;Zit?les disciples des Risal.’e_—i Nur constltuent
ine personne morale qui est définitivement un savan

pendan

de notre temps. Vos crayons sont les_dgigts d§ c;eFtc
personne morale. Bien qu’d mon avis je ne mere
pas d’étre considéré ainsi, en raison de votre bonne
opinion de moi vous m’avez considéré COﬂH‘I](; vo.t’rc.
professeur et comme un savant religieux. PUISC]}!C}_] 11
du mal 3 écrire, vos crayons peuvent étre considérés
comme les miens, et vous recevrez donc la récompense

indiquée dans le hadith. .
Said Nurst



VINGT-DEUXIEME LETTRE

Fraternité islamique /
Contentement et Avidité

En Son Nom !
Et il w'est pas une chose qui ne Le glorifie avec louange.
(Coran, 17/44)
Cette lettre comporte deux chapitres. Le premier invite

les croyants a la fraternité et 3 'amour.

Chapitre Premier

Au Nom de Dieu, le Clément, le Miséricordieux |
Les croyants ne sont que des frores, établissez done la concorde
entre vos freres. (Coran, 49/10)

Repousse le tmal par ce qui est meilleur ; et voila que celui avec
qui tu avais une animosité devient tel un ami chaleureux.

(Coran, 41/34)

Ceux qui dominent leur rage et pardonnent a autrui - car
Dieu aime les bienfaisants. (Coran, 3/134)

La partialité, I'obstination et 'envie sément la discorde,
la dissension, la rancune et I'hostilité entre les
croyants, et sont donc des péchés qui nuisent a la vie
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a vie sociale et 3 la vie spirituelle. Aygg;

personnelle, i
ils la vie humaine. Cela est prouve par

empoisonnent-
la sagesse et l'islam (qui est le point de vy

1a réalité,
Parmi les nombreux aspects

de P’humanité supréme).

de cette vérité nous €N présenterons six.

Premier Aspect

Du point de vue de la vérité, la partialité, I'obstination

ot I'envie constituent des injustices.
juste qui nourris des sentiments de

vers un croyant ! Imagine-
maison avec neuf

O homme inj
rancune et d’hostilité en
toi sur un bateau ou dans une
innocents et un criminel. Tu trouverais
'un homme essaie de couler ce bateau

stirement

trés injuste qu
ou de briler cette maison (3 cause de la présence

d’un criminel), et tu dénoncerais cette injustice s

fort que ta voix résonnerait dans les cieux. Et méme
s'il n’y avait qu'un seul innocent ¢t neuf criminels,
aucune loi juste ne permettrait de couler ce bateau.

On peut comparer un croyant a une maison ot un

bateau appartenant i Dieu. Une telle personne 2 no
lJ. fOi,

pas neuf mais vingt qualités innocentes comine
a rancune

n Selll
pt€

I'islam et le bon voisinage. Si tu nourris del
E . .

et de 'animosité envers ce croyant 4 cause d’u

défaut, si horrible soit-il, qui t'est nuisible et "

Frmernilé istamique / Contentement et Avidité
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déplait, et que tu souhaites ou méme entreprends d
L . nds de
détruire cette maison ou ce bateau créé par Diet
‘ U, ton

crime sera touit aussi abominable,

Deuxieme Aspect

Du pointde vue de lasagesse, la partialité, 'obstination
et Penvie constituent aussi des injustices.
L’hostilité¢ et 'amour étant des opposés comme
Pobscurité et la lumiére, c’est-a-dire inconciliables
par nature, ils ne sauraient étre réunis dans un méme
coeur. Si Pamour se trouve vraiment dans un cceur,
I'hostilité s’y trouvera seulement sous forme de pitié.
Le croyant doit aimer, €t aime en effet, son frere.
Le mal qu’il voit en lui ne suscite qu'un sentiment
de pitié. 11 essaie de le réformer avec douceur, sans
utiliser de ton impératif. C'est pour cette raison que
le Prophéte (paix et bénédictions sur lui) a dic: «1l

n’est pas permis a un croyant de fuir son frére plus

de trois jours, »!”

Si les motifs de I'animosité prév

Phostilité envahit un coeur, il n'y resterad’amo
risie et de flatteric.

alent et que

ur qllf;‘

Papparence, sous forme d’hypoc

7 Bukhari, Adab, 62.
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O homme inique ! Vois maintenant combiep la
rancune et hostilité contre un frére sont injustes |
Car si tu considérais de vulgaires cailloux comme
plus importants que la Kaaba et plus grands que
le Mont Ouhoud, tu ferais preuve d'une sottise
honteuse. Puisque tous les attributs islamiques tels
que la foi (aussi précieuse que la Kaaba) et Iislam
(aussi majestueux que le Mont Ouhoud) exigent
Iamour et 'union entre les croyants, le fait de
nourrir de Panimosité contre un croyant est une
honte, une folie et une grande injustice. Cela revient
A préférer certains défauts (tels de simples cailloux) 4
la foi et a I'islam !

L'unité dans la foi nécessite I'unité des caeurs,
et I'unité de la croyance requiert 'unité sociale. En
effet, tu ne peux pas nier que le fait d’étre dans le
méme régiment que quelqu’un d’autre te poussc
3 te sentir proche de lui et A te lier d’amité avec
lui, car vous étes tous deux sous les ordres d'un
seul et méme commandant. Tu ressentiras aussi
des liens de fraternité du fait que vous vivez dans
la méme caserne. Ainsi tu peux comprcudrc ton
attachement pour les croyants par des liens d’unité

aussi nombreux que les Noms Divins, et par dcs
“eﬂ% d’entente et de fraternité qui proviennent de la
lumiére et de la conscience qu’engendre la fol.

A
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Vous servez tous deux le méme et unique
Créateur, Souverain, Objet d’adoration, Pourvoyeur,
et ainsi de suite, si bien qu'il y a autant de liens
qui vous unissent qu’il y a de Noms Divins. Votre
Prophéte, votre religion, votre gibla' sont aussi les
mémes, et le nombre de liens de ce genre s’éleve 3
plus de cent. Aussi votre village, votre patrie, votre
Etat sont les mémes, et vous avez donc des dizaines
de choses en commun.

Ces liens nécessitent 'union et I'unité, 'entente
et l'accord, I'amour et la fraternité. Ces chaines
immatérielles sont assez fortes pour lier ensemble
toutes les planétes de 'univers. Ce serait faire preuve
d’un grand manque de respect pour ces liens que de
préférer quelque chose d’aussi insignifiant et instable
qu'une toile d’araignée, qui cause la dissension, la
discorde, la rancune et 'hostilité contre un croyant
malgré I'existence de tant de points communs. Ce
serait faire une grande offense aux motifs d'amour et
une transgression injuste des liens de fraternitc !

Troisieme Aspect
Selon le sens de ce verset : Nul ne portera le fardean

’ : ' : - . N
d'autrui (Coran, 6/164), qui exprime la justice absolue,

187y .
Direction pour la pricre.
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nourrir de ’hostilité et de la rancune envers un croyant
revient 3 condamner toutes ses qualités innocentes 3
cause de son seul défaut — quelle grande injustice !
Cette injustice est encore plus grande si en plus de
te ficher avec ce croyant i cause de son défaut w
inclus aussi ses proches parents dans cette hostilité,
Ce faisant tu deviendrais I'objet du verset : L’homme
est vraiment trés injuste (14/34). Alors puisque la vérité,
1 loi sacrée de I'islam et sa sagesse t'avertissent contre
une telle injustice, comment pourrais-tu prétendre
avoir raison ?

Du point de vue de la vérité, en raison de leur
nature dense comme celle du sol, les mauvaises
actions qui engendrent I’hostilité sont en elles-mémes
un mal et ne doivent pas infecter autrui ou déteindre
sur lui. Mais si un tel voit tel autre commettre un mal
puis I'imite, il sagit d’'un tout autre sujet, car ce gen®
d'individus fait le mal par inclination personnelle. Par
contre, les bonnes actions et les qualités naissent de
1’,amour, in_SPifent Pamour et sont une lumiére commme
é‘;‘t";‘;r;:fme. Ils sont par nature transmissi.blt"sj
e que nous avons ces adages populaires
4 LS amis de mes amis sont mes amis » et « Pour

l’am()ur d’ .
un seul ceil beaucoup d’'yeux sont aimés »-

ité islamique / Conlentement et Avidité
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O homme injuste ! Si tu es vraiment dévoué 3 [a
vérité, tu comprendras a quel point les sentiments
Jhostilité contre un frere innocent et digne d’étre
4imé et contre sa famille sont une offense.

Quatriéme Aspect

Du point de vue de la vie personnelle, la partialité,
P'obstination et 'envie constituent aussi des injustices.
Considére ces quelques principes qui forment le
fondement de cet Aspect :

PRrEMIER PRINCIPE : Si tu crois que ta voie et tes
idées sont justes et vraies, cela te donne peut-€tre
le droit de dire : « Ma voie est juste ou meilleure »,
mais tu n’as pas le droit de dire : «Seule ma voie
est juste ». Comme chacun sait, « I'ceil content sc
ferme au moindre vice, tandis que I'ceil mécontent
sécarquille au moindre défaut». Ainsi, ton regard
injuste et ton opinion partiale ne peuvent pas étre
juges et ne doivent pas condamner la voie d’autru.

Druxitme Princies: : 11 est de ton devoir de ne
dire que Ia vérité, mais tu dois savoir aussi que

£ty g . 1 seils
toute vérité n’est pas bonne a dire. Car tes consel

- g ise

Peuvent irriter un homme et provoquer sd mauval \
Lo . ) . a

TeacnOn, surtout si tes intentions ne sont pas tout

fait sincéres,
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Troisiims PRINCIPE : Si tu éprouves de Thostilitg,
oriente-la contre I'hostilité que porte ton cceur et essae
de t'en débarrasser. Sois hostile a ton ego malveillant
et A ses passions et essaie de le réformer, car il est
ton pire ennemi. N’éprouve pas d’hostilit¢ contre
les croyants pour 'amour de ton ego malveillant etsi
nuisible. Si tu ne peux pas arracher 'hostilité¢ de ton
ceeur, dirige-la contre les individus coupables d’une
immense injustice. En effet, de méme que celui qui
aime mérite de recevoir 'amour, ainsi celui qui est
hostile mérite de recevoir I'hostilité des autres.

Si tu veux défaire ton adversaire, réponds d son
mal par le bien. Car si tu réponds par le mal, t
ne feras qu’augmenter son aversion. Méme si en
apparence il sera vaincu, il éprouvera une profondc
rancune dans son cceur et son hostilité perdurera.
Mais si tu réponds par le bien, ton ennemi éprouvera
du regret et deviendra ton ami.

Si tu honotes le noble, tu le gagneras,

Si tu honores lignoble, il se rebellera.

Le croyant étant noble par nature, il se soumettrd
4 toi si tu le traites avec noblesse. Méme il a Iair
ignoble, il est néanmoins noble du point de vue de 2
foi. Si tu répetes régulidrement A un homme mauvais
qu'il est quelqu’un de bien, il saméliorera. Et si tt

Qusent beaucoup de désagrément
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répdtes régulicrement i un homme de bien qu'il
est mauvais, 1l arrivera souvent qull se change en
quelqu’un de mauvais. Dans ce cas, écoute bien
ces principes coraniques ol tu trouveras bonheur
et salut : Lorsqu’ils passent aupres d’une frivolité, ils s'en
écartent noblement (25/72) et Mais si vous les excusez,
passez sur leurs fautes et pardonnez, sachez que Dieu est
Pardonneur, Tres Miséricordienx. (64/14)

QuarritmMe  PriNciPE @ Ceux qui sont pleins
d’hostilité et de rancune se font du tort 2 eux-mémes,
a leurs fréres croyants et a la miséricorde Divine,
et transgressent leurs droits. Ils se condamnent a
un tourment douloureux, souffrent de voir leurs
ennemis recevoir des faveurs et souffrent aussi parce
qu'ils craignent leurs ennemis.

Quand I'hostilité¢ provient de I'envie, le tourment
est total. Car I'envie ne fait que meurtrir Penvieux, le
détruire et le consumer. Quant i la personne enviée,
elle ne subit que trés peu voire aucun préjudice.

Pour mettre fin i I'envie, envieux doit penser Zl?l
Jour oit les choses qu’il envie disparaitront. Ainsi il

comprendra que les biens d’ici-bas que
1 force, le statut ot la
antages ¢t

possédc son

€nnemi, comme la beauté, |

fortune, sont éphémeres. Ils ont peu d’av |
5. Et si quelquun
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3 des qualités spirituelles, qui se rapportent i I'Au.
del3, il n'y a aucune raison de 'envier. Si 'homme
est envieux méme A ce sujet, alors soit il est hypocrite
et cherche 3 dépenser les biens éternels de I'Au-dely
dans ce monde, soit il croit que la personne qu'il
envie est hypocrite et lui fait ainsi du tort.

Qui plus est, en se réjouissant des malheurs qui
le frappent et en s'attristant des faveurs qu'il regoit,
Penvieux se fiche contre la miséricorde et le destin
Divins. Ainsi il critique indirectement le destin et
s'oppose 2 la miséricorde. Or celui qui critique le destin
ressemble 3 celui qui se frappe et se brise la téte contre
une enclume. Et celui qui s'oppose 4 la miséricorde s¢
voit lui-méme privé de cette miséricorde.

Quellejustice etquelle saine conscience accepterait
de grossir une chose, qui ne mérite pas qu’on se fache
méme un seul jour, au point de provoquer toute U
année de rancune et d’hostilité ? Par ailleurs, t n¢
peux pas condamner ton frére 3 cause d’un mal qul

) 2 . ] .y 11
ta causé en le lui attribuant dans sa totalité. En voicl
les raisons -

[ ] 12 o
Premitrement, | destin a une part dans tout

cela. Soustrajt cela, car il faut étre satisfait d
destin et dy décret Diving.
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o Deuxiémement, si tu soustrais auss; | part de
Satan et de I'ego malveillant de ton enpem;
qui est sous leur emprise, tu éprouveras de
la pitié et non de I'hostilité envers lui et tu
attendras qu’il manifeste des regrets.

o Troisitmement, il se peut que Dieu utilise
de telles personnes pour te punir pour un
défaut que tu ne vois pas ou ne veux pas voir.
Soustrais aussi cette part-la.

o Enfin, si tu réponds a la petite part restante par
P'indulgence, le pardon et la grandeur d'dme,
quisont les moyens les plus efficaces de vaincre
rapidement et siirement ton ennemi, tu ne
subiras aucun dommage et ne commettras

aucune injustice.

Dans le cas contraire, tu ressembleras 3 un
bijoutier ivre et insensé qui achéte des morceaux
de glace et de verre au prix de diamants. Autrement
dit, tu t'obstineras dans une hostilité et une rancune
“Onstantes A cause de quelques affaires matérielles,
Ephémeres et insignifiantes, comme si tU allais rester
Cternellement avec cetee personne dans c¢ monde.
Une telle attitude mene 3 une injustice extreme, Ul
tresse [faisant perdre le sens des réalités] et une

forme de folie.
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Si tu tiens A ta personne, ne permets pas a lhostilig
sir de vengeance, tous deux nuisibles i
de se frayer un chemin dans ton

et au dé
vie personnelle,
ceeur. S'ils y ont déja pénétré, ne les écoute pas.
Ecoute plutdt Hafiz Shirazi, cet homme dévoué 3
la vérité : « Le monde ne vaut pas la peine qu'on se
dispute pour lui». Il n’a pas de valeur puisqu’il est
éphémere. Si tel est ce vaste monde, tu comprendras
n insignifiantes sont ses petites affaires. Hatiz

combie
ix et le salut dans les deux mondes

a dit aussi : « La pa
résident dans deux choses : I’amabilité avec ses amis et
le bon comportement €nvers ses ennemis. »

Si tu dis : « Mais je n’ai pas le choix, I'hostilité fait
onnalité. D’ailleurs on

partie intégrante de ma pers
e débarrasser

m’a trop énervé pour que je puisse m
de ce sentiment. »

Ma Réponse : Si l'effet du mauvais caractére ne s¢
manifeste pas, C'est--dire que si nous n'agissons p®
sous son influence, par exemple en commettant des
péchés comme la médisance, et si nous reconnaissons
nos fautes, cela ne présente pas d’inconvénient. Puisque
tu n'arrives pas A ten débarrasser, la reconnaissance de
te? fautes, qui est une forme implicite de regret, de
pénitence et de demande de pardon, et la reconnaissaice

u'ave ;
q C cette mauvaise nature tu es dans le tort, €
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sauveront de son mal. D ailleurs, si j'ai écrit ce chapitre
de cette Lettre, c’est pour assurer ta demande de pardon
jmplicite, pour ne pas que tu timagines avoir raison
quand tu as tOrt €t pour ne pas que tu dénigres  tort
ton ennemi quand il a raison.

Un événement qui mérite réflexion : Un jour, en
conséquence de sa partialité malveillante, j’ai vu un
savant pieux se moquer d’unautre savant pieux, au point
de I'accuser d’apostasie, uniquement parce qu'il portait
des opinions politiques différentes des siennes. Puis je
Iai vu louer et révérer un hypocrite qui partageait ses
opinions. Ces mauvaises conséquences de la politique
m’ont tant effrayé que je me suis exclamé : « Je prends
refuge aupres de Dieu contre Satan et la politique ! Je

me suis aussitOt retiré de la vie politique.

Cinquiéme Aspect
Cet aspect montre que I'obstination et la partialité
sont extrémement nuisibles 3 la vie sociale.

Question : Un hadith dit : « Les différences d’opinion
ausein de ma communauté sont une miséricorde. » Or
les différences requierent la partialité, Bien que celle-
cisoit un fléau social, elle sauve les masses oppri

9 . . ) . ' . ‘7 .
de I'injustice d’une élite oppressive qui, s1 elle s’unit,
3 Pexistence de

mées

les €crasera sous sa tyrannie. Grice
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différents partis [politiques], les Opprimés peyy,
S¢ protéger en prenant refuge auprés de ['up d’ei?:
De plus, crois-tu que les différences d’opinions etl
d’idées puissent faire apparaitre la vérité ?

Réponse -

Réponse 2 la premiere partie de la question : Ce
qu'on entend par différence dans e hadith est la
différence positive, celle qui permet  chaque camp
d’ceuvrer pour Pamélioration et Ia diffusion de sa
voie, pour compléter et réformer la voie d’autrui
et non pour la détruire et I'annihiler. Quant 2 la
différence négative ot on essaie de se détruire les
uns les autres avec une malveillance et une hostilité
partisanes, elle est inacceptable selon le hadith. Car
ceux qui sont continuellement 3 couteaux tirés ne
peuvent pas agir positivement,

Réponse i la deuxieme partie de 1 question : La
partialité¢ qui se fait au nom de la vérje peut servir
de refuge aux justes. Or Ia partialité actuelle, qui est
malveillante et qui se fait au nom de lego, sert de refuge
et d’appui aux injustes. Car un homme ayx tendances
partisanes irait jusqu’a solliciter la miséricorde pour
Satan si ce démon venait appuyer son Opinion et
prendre son parti. Et si un homme angélique SOUtenajt
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on adversaire, il se montrerait si injuste envers lui
s

qu'il le maudirait, ce qu'a Dieu ne plaise ! -

Réponse 2 la troisicme partie de la question : Dans
les conflits d’idées qui se font au nom de la vérité,
la différence n'existe qu’au niveau des moyens.
Au niveau des fins et des fondements, il n’y a que
concorde et unité. Une telle différence peut révéler
tous les aspects de la vérité et ainsi servir la justice et
la vérité. Or le conflit d’idées partiales et intéressées,
congues au nom de I’ego malveillant et pharaonique
pour I'amour de soi et de la gloire, n’engendre que
le feu de la sédition. Les différentes opinions nées
d’une telle source ne peuvent jamais se rejoindre,
contrairement aux différences nées de la quéte de Ia
vérité au nom d’un objectif commun. Parce que c¢
conflit d’idées ne se fait pas au nom de Ia vérité, il
s'engouffre dans les extrémes et cause des divisions

irréconciliables. L’état du monde en temoigne:
i »s nobles

En somme, s’ils n’agissent pas selon lcs4 n
3 ne pas aimer ct
t la dissension

nd pas en

Principes qui consistent a aumen
1 1 i de ¢
a juger au nom de Dieu, la discor

ffet, si 'on n¢ pre

ser inévitables. En ¢ .
ont ifivitab < bien qu’on entende faire

considération ces principe

par commettre des injustices.

justice on finira
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Un événement riche d ‘enseignements : Un jour, Al
Compagnon du Propheéte (que Dicu l'agrée), renversy
un croyant a terre durant une batail

ou il s'apprétait 3 le tuer, celui-ci 1

I, un

le. Au moment

ul cracha dessuys,
Alors Ali renonca i le tuer et voulut partir. Tout

¢tonné, I'incroyant lui demanda pourquoi il agissait

amnsi. I lui répondit : «J'allais te tuer pour le compte
de Dieu, mais le fait que tu m’aies craché dessus m’a
personnellement irrité, Mes sentiments personnels
sont entrés en jeu et ont souillé ma sincérité (mon
Intention initiale s’en trouva changée). Cest pour

cette raison que j’ai renoncé i te tuer. » L’incroyant
lui dit: «Je tai craché dessus pour attiser ta colére

afin que tu me tues sur le champ. Si ta religion est si

pure et impartiale, c’est qu'elle doit étre vérité. »

Un autre événement digne de téflexion : Un jour, un

Juge montra de la colére en exécutant une sentence.

Son supérieur, un homme Juste, remarqua cette colére

ct le destitua de ses fonctions. Car g%j] avait exécuté ce

Jugement au nom de la Loi Divine, i aurait éprouvé
de la piti¢, et n’aurait ressenti ni irritation ni hésitation

Ses sentiments personnels s’étaient donc mélés et [a

Justice n’était plus observée dans Pexécution de cette

sentence.
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Le monde musulman de’plore. une situatioln so'alalci
regrettable et une terrible maladie qui paralyse sa vie 50(1;11 ? .
L}ne vie sociale harmonieuse exige que’ les cond 1:5
intérieurs soient oubliés et abandonn.es quan’ 'a
nation est confrontée 2 des ennemis extérieurs. I.l S -aglt
d'un intérét social que méme les peuples pl‘?mltlf‘S
reconnaissent et appliquent. Alors quarrive-t-il a ces
groupes qui prétendent servir I'islam mais qui, en
refusant d’oublier leurs petits différends alors qu'un
grand nombre d’ennemis sont préts a les attaquer,
préparent le terrain pour ces ennemis ? Cela n'est
autre qu'une déchéance, une barbarie et une trahison
de la communauté musulmane.

Une histire riche d’enseignements : 11 y avait dciux
clans ennemis de la tribu bédouine de Hasnan. Bien
qu’ils fissent subir des pertes de plus de cinquante
hommes I'un i 'autre, quand une autre tribu comme‘*
Sibkan ou Haydaran les attaquait, ces deux clans
ennemis oubliaient leur inimitic, s S’c\)uten -
oubliaient leurs conflits internes jusqua ¢ que

ennemi commun fiit chasse.
_—vous combli

aient et

en de tribus ennemies
O croyants ! Savez

ntre |
aque €O o
! ¢ elles forment des cercles
neg, ¢

que vous deve

4 tribu des croyants ?
sont en position d’att

Il y en a plus de ce

z vous entraider
co i ors
ncentriques. Alor
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pour prendre une position défensive contre chacune
d’elle, voila que vous prenez parti, que vous vous
montrez malveillants, obstinés et hostiles les uns
envers les autres, facilitant ainsi 'attaque de 'ennemi
en lui ouvrant les portes de 'enceinte sacrée de I'islam.
Cela sied-il 3 un croyant ? Ces cercles concentriques
renferment tout ce qui vous est nuisible, 3 commencer
par les égarés, les athées, les incroyants, jusqu’aux
vicissitudes du monde.

Il existe au moins soixante-dix sortes d’ennemis qui
tépient avec colére et avidité. Ton arme efficace, ton
bouclier et ta forteresse contre tous ces ennemis est
I'union et la fraternité en islam. Sachez qu’ébranler cette
Forteresse de I'Islam avec vos petites querelles et autres
prétextes insignifiants est contraire A la conscience et a
Pintéret des musulmans. Revenez 3 Ia raison |

1l est cité dans certains hadiths : « Vers la Fin des
Temps, des personnes terribles et nuisibles comme

Soufyane pal'” pas 3 la té ites
yane et Dajjal'” passerong 3 I téte des hypocrites

et des hérétiques. Bie g i
ques. Bien qu'ils najent que peu de

force, ils tireront
avantaee T ;
Mtage de Pavidité des hommes

19 : . Ry i

Le Dajjal est Péquivaleny sl
christianisme. Soufyane e "
provoqueront de grands dégirs

amique Je . : .
"que de I'Antéchrist dans le
T .
ctl&()rtc‘ de Dajjal. Tous deux
(& e .
chaos parm; | croyants.
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et de Ia division des musulmans pour semer le chaos
parmi 'humanité et asservir le monde musulman. »%

O croyants ! Sivous ne voulez pas étre humiliés et
asservis, revenez A la raison | Entrez dans la forteresse
sacrée de la fraternité [les croyants ne sont que des freres
(Coran, 49/10)] et abritez-vous contre les injustes
et les séditieux qui profitent de votre désaccord !
Autrement, vous ne serez capables ni de protéger vos
vies ni de défendre vos droits.

Face 4 deux héros en train de se battre, méme un
enfant peut triompher d’eux. Et si deux montagnes
¢taient en équilibre dans les plateaux d’une balance,
méme un petitcaillou pourraitinterrompre cetéquilibre
ct faire basculer I"'une vers le haut et I'autre vers le bas.
O croyants | Maitrisez vos passions et vos partialités
hostiles, si vous ne voulez pas que vos forces soient
amoindries au point que méme une petite puissance
puisse vous écraser. Si vous vous étes engagés pour
une vie collective d’harmonie et de solidarité sociales,
faites de 'éminente régle « Les croyants sont ensemble
comme une construction solide dont les parties sc

maintiennent les unes les autres »? un principe d’action
2 Muslim, al-Fiten, 119 ; Ibn Maja, al-Fiten, 23 : Ibn Hanbal,

Musnad, 4/216-217. i .
21 Bukhari, as-Saldt, 88 ; Mushm, al-Birr, 65 ; Tirmidhi

al-Birr, 18.
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dans votre vie. Cela vous sauvera de la misere dan
S ¢
monde et des malheurs dans I'Au-dela ’

Sixieme Aspect
L'hostilité et 'obstination ébranlent la vie spirituelle et
la validité de I'adoration, car elles gitent la sincérité de
vos intentions, qui est le moyen du salut. Les partisans
obstinés cherchent a surpasser leur adversaire aussi
dansles bonnes actions et n’agissent donc pas purement
par amour de Dieu. Et parce qu'ils favorisent leurs
sympathisants dans leurs décisions et leurs affaires, ils
he peuvent pas €tre justes. Ainsi, 'hostilité fait perdre

la sincérité et la justice, qui sont les fondements des
bonnes actions.

Ce Sixitme Aspect devrait étre expliqué plus en

détail, maj |
» ais nous devons couper court afin de faire
place  d’autres sujets.

Deuxieme Chapitre

Au Noy {
1 4 i
e Diey, lp Clément, le Miséricordieux !
En vérité, et Diey

p qui est le ) ) )
Détentenr de la force srand Pourvoyeur, le
)

2 -
Plnébrantable. (Coran 51/58)
Qued’antimay
XRE penvent se pro.
Cest Diey qui pofmn t lprm‘“""flf'“"Pr"Pn’”"”m‘”’w !
- : ol a leur sybygis
cest Lui "Ayd; Wosistance et a la vétre. E
udient, [*aniscienz. (Coran "9}6(3) e
Y -
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O croyant! Tu comprends maintenant combien
Phostilité est préjudiciable. L’avidité est également une
rerrible maladic qui est tout aussi nuisible a lavie sociale,
car elle cause la déception, la maladie, ’humiliation, la
privation et la misére. Ainsi 'on rencontre souvent
des individus frappés par le malheur et 'humiliation a
cause de leur avidité extréme pour les biens matériels.

Les mauvais effets de 'avidité sont visibles partout
ot il y a des étres vivants, du plus grand au plus petit.
Par contraste, la recherche de subsistance tout en se
fiant 2 Dieu est une source de tranquillité et montre
partout ses bons effets.

Ainsi, les arbres fruitiers et les plantes ont besoin de
subsistance mais restent plantés 1a sans bouger. Leur
contentement, leur confiance en Dieu et leur patience
font que leur nourriture vient A eux en courant ct
qu’ils se reproduisent en plus grand nombre que les
animaux. Parce qu'ils courent aprés leur subsistance
avec avidité, les animaux ne regoivent de subsistance
qu’en faible quantité ct suite a de grands efforts. Seuls
les petits des animaux, qui manifestent une confiance
en Dieu 2 travers leur faiblesse et leur impuis
recoivent leur nourriture légiume, ¢ bonne quantité

et qualité, du trésor de la miséricorde Divine. Mais les
nt leur subsistance (leurs

sance,

bétes sauvages qui attaque
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proies) avec avidité, ne gagnent qu’une nourrityre
grossiere et illégitime au prix de grands effors, (jz;
exemples montrent que Iavidité engendre la privatiop
tandis que la confiance en Dieu et le contentement
attirent la miséricorde Divine.

Il en est de méme dans le domaine des étreg
humains. Certains individus s’attachent avec avidité et
passion a la vie et aux biens de ce monde. IIs se donnent
beaucoup de peine pour assurer leur mainmise sur
une fortune qu'ils obtiennent par I'usure?, et qui est
donc illicite et dont ils ne peuvent guére profiter. En
retour, ils subissent I’humiliation, la misére, la mort et
la trahison. Cela montre que Iavidité est une source
d'avilissement, d’échec et de perte.

.D'ailleurs, il existe tant d’exemples de personnes
qui connaissent la déception et la perte i cause de leur
avidité que cela est devenu une vérité universellement
acceptée et est passé en proverbe : « L'avide est dégu
:;o};e;‘i?:etc;ei}?:l:i tu aimes tant les biens de ce
St i o L 0bt:v'ec contentement et non avec

Lhomme sataty m,r en abondance.

Senpetane, ait et 'homme avide ressemblent 2
reéques en audience par un
personnage

—
2 4 :
Intérét que produie Pargent i
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n d'eux pense sincerement: « 11 me

1
jmportant. L'u B
m’admette 2 lintérieur afin

suffic amplement qu il . A i
je sois sauvé du froid de l'exténeur. Méme s'il

que
lus bas, ce sera une faveur pour

m’offre le siege le p
¢ homme, qui se COmporte avec arrogance

moi. » L'autr
droits A réclamer et comme si tout

comme s'il avait des
le monde était obligé de lui montrer du respect, s¢ dit :

«On doit m’offrir le siége le plus haut. » Il entre avec
cette avidité, fixe les yeux sur les hautes positions et
essaie de les atteindre. Mais le maitre de ces lieux le
repousse et le fait asseoir dans la plus basse position.
Au lieu d’étre reconnaissant et de rendre grice, il se
met en colere et trouve 'audace de critiquer le maitre
de maison, lequel finit par le trouver importun.

Quant au premier homme, il entre humblement
et souhaite s'asseoir sur le si¢ge le plus bas. Sa
modestie plait au maitre qui I'invite a s"asseoir dans
une position plus élevée. Cela pousse notre homme
i le remercier davantage et a s’en montrer d’autant
plus reconnaissant.

Ainsi le monde est une salle d’audienc

le Tout-Clément. La surface de la terre est unc
e Divine. Quant aux diftérents

fférents degrés de faveurs,
I’allégorie précédente.

e de Dieu
table

servie de la miséricord
niveaux de subsistance et di
ils correspondent aux siéges de
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Chacun peut ressentir 'effet négatif de Paviditg
méme dans les plus petites affaires. Prenons Pexemple
de deux mendiants. On se sent facilement importun¢
par le mendiant qui insiste avec avidité et qui nous
pousse ainsi a ne rien lui donner, tandis qu’on éprouve
de la piti¢ envers le mendiant calme et discret qui
éveille en nous le désir de 'aider.

Autre exemple : Si une nuit tu souffres d’insomnie, tu
parviendras a dormir si tu ne donnes pas trop d’importance
a cette insomnie. Mais si tu désires avidement dormir en
te disant : «II faut que je m’endorme, il le faut!», tu
risques de perdre sommeil pour de bon.

De méme, si tu attends impatiemment quelqu’un
pour recevoir une réponse importante en te lamentant :
«Ilesten retard ! », cette avidité te fera perdre patience
et tu finiras par te lever et repartir. Une minute apres

cet 2 arTi is ¢ '
homme arrivera mais ctant parti, tu ne pourras pas
Tecevolr ce que tu désirajs.
En voici la raig :
. 1 rason: Pour que le pain existe, il faut
abord labourer [, terre, faire
grain au moulin et |

Divine arrange toute

la récolte, emmener le

4 Pate au four. Ainsi, la Sagesse
, chose g
Lhomme presse qui agit
réfléchir A cause de ¢ B 5

elon une certaine réflexion.
*ans prendre le temps de

dité .
ité, ne respecte pas I'ordre
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des étapes dans I'arrangement des choses et finit donc
par ne pas atteindre son objectif.

O fréres et sceurs étourdis par le souci de gagner
votre subsistance et enivrés par la convoitise des
biens de ce monde ! Comment se fait-il que vous
vous soumettiez A toutes sortes d’humiliations
pour Pavidité, alors que celle-ci est si préjudiciable
et calamiteuse ? Pourquoi acceptez-vous toutes
sortes de biens sans distinguer le licite de I'illicite
et sacrifiez-vous ainsi tant de choses nécessaires a
votre Au-deld ? Pour satisfaire votre avidité, vous
abandonnez méme la zakar> qui est 'un des plus
importants piliers de I'islam. Or le paiement de la
zakat nous attire les bénédictions Divines et nous
protége des malheurs. Celui qui ne s’acquitte pas

de cette aumone se verra débourser un montant

3 Lauméne obligatoire. Le mot zakat signific littéralement
purification et croissance, car les musulimans croient que cela
purific leurs biens. Dans la plupart des cas, il sagit de mettre de
c6té 2,5% de son capital, 2 condition que c¢ capital atteigne un
Certain minimum apres que son propriétaire a utilisé ce dont il

avait besoin, afin d’aider les plus démunis et d'étre utilisé au protit
cale. La zakat a un telle importance que ceux

de la communauté lo
rés comme faisant partie de la

qui la négligent ne sont pas considé

communauté musulmane. [Ed.]
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équivalent 2.1 travers des dépenses inutiles oy un
malheur qui le frappera.

Vers la fin de la Premiére Guerre mondiale, je vis
dans un songe véridique et extraordinaire qu’on me
demandait : « Pourquoi les musulmans souffrent-
ils de la famine, des pertes matérielles et de dures
épreuves physiques ? »

Dans ce réve, je répondis: «Parmi les biens
qu’ll nous a accordés, Dieu Tout-Puissant nous
demande d’en donner en aumdne un dixi¢éme? et un
quarantiéme® afin de nous permettre d’étre les sujets
des prieres des pauvres et d’éviter qu’ils n’éprouvent de
la rancune et de I'envie envers nous. Mais 2 cause de
notre avidité nous n’avons pas fait cette aumone. Alors
Dieu prit trente quarantiéme et huit dixiéme de nos
biens en tant quaumoéne obligatoire accumulée.

De méme, Dieu le Trés-Sage nous a demandé
de jetiner un mois par an afin de nous faire profiter
de.soimnte-dix avantages. Mais nous nous somines
APIOYEs sur notre sort et n’avons pas voulu supporter
A Clest-d-dire un dixidme

le blé qu'll nous 4 de certains produits agricoles comme
C

25 Cestidi q corde chaque année,

~d-dire donner ¢}

h, . s )

accorde au couys de I'ay afllle AN un quarantiéme de ce qu 1l nous
. nee coxy .

animaux dont le tayy atteing e profit commercial et comme

e quantité donnée,
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une faim passagere et douce. Alors en punition Dieu

ous a obligés 2 faire durant cinq longues années un
pénible qui inflige soixante-dix souffrances.

n
jeane '
De méme, Dieu a voulu que nous consacrions
une petite heure de nos vingt-quatre heures 2 la priere
(saldf), une sorte de formation Divine qui est agréable,
noble, purifiante et profitable. Mais par paresse nous
n’avons pas accompli ces cing prieres quotidiennes
et avons ainsi giché I'ensemble de nos vingt-quatre
heures. En expiation de ce péché, Dieu nous a fait
accomplir une sorte de priére i travers cinq années de
formation, d’instruction et d’efforts physiques. »

Au réveil, je me suis mis 3 méditer et j’ai compris
que ce réve renfermait une importante vérité. Comme
le prouve la Vingt-Cinquiéme Parole en comparant les
principes de la civilisation moderne aux décrets du
Coran, la source de toutes les mauvaises meeurs et
de tous les déséquilibres de la vie sociale se résume
en deux paroles : « Tant que jai 'estomac rempli,
peu m’importe si d’autres meurent de faim!» et
« Travaille pour que je puisse manger !»

C’est la pratique de l'usure €t I'abandon de la
zakat qui perpétuent ces deux €tats d’esprit. Le SCI-J]
reméde capable de guérir cette ter'riblc malaclhcf
sociale est la généralisation de la pratique de la lot
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universelle de la zakat et Pinterdiction de Pusure,
Car la zakat est 'élément le plus important pour |
bonheur des individus, de certaines communautgs,
mais aussi de toute 'humanité. La zakat est méme un
pilier essentiel pour la continuité de Ia vie humaine,
La société humaine est souvent composée de deux
classes : les élites et les masses?6. Ce qui assure la
compassion et la bienfaisance des élites envers les
masses, et le respect et 'obéissance des masses aux
€lites est la zakat. Sans elle, les élites oppriment
cruellement les masses et provoquent ainsi leur haine
et leur révolte. Ces deux classes se trouveraient alors
entrainées dans une guerre idéologique continue,
qui deviendrait une lutte entre la main d’ceuvre et le
capital, comme ce fut le cas en Russie.

% Said Nursi emploie les termes « élites » pour ceux qui peuvent
payer la zakat et « masses » pour ceux qui sont en droit de la
recevoir. Ces appellations sont relatives, car elles dépendent de la
norme de richesse dans un lieu donné. Comme I'islam n’autorise

pas la formation d'yy, €cart socio-écon
entre les musulmang,

Dans beaucoup de
des membres des
Comme le by pri
dquelqu'un de £
famille, il faut pr.
I'islam quand on

omique trop important
Ecartentre ces groupes n’est pas trés grand.
sociétés musulmanes aujourd’hui, on trouve
de.ux groupes au sein de la classe moyenne.
' est de donner assez d’argent
il puisse pouryoir aux besoins de sa

considan. Pt le niveau de vie envisagé par
onsidere 1 zqhqy. [Tr] b

Son a ce qu’
Gndre en co

pousser Pautre i se sentir rede
ir to
tant que zakat, afin de remplir

" ]
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& homme noble et juste, généreux et bienfaisant !
Les bienfaisances qui ne sont pas faites au nom de la
zakat comportent trois inconvénients. En effet, elles
sont souvent gichées car si tu ne donnes pas au nom
de Dieu,

e tu pousses implicitement le pauvre que tu

aides a se sentir redevable envers toi ;

e tu te prives ainsi de ses pricres ;

° etbien que tune sois qu’un fonctionnaire chargé
de la distribution des biens de Dieu parmi Ses
serviteurs, tu crois étre le vrai propriétaire de
tes biens et tu te montres ainsi trés ingrat.

Mais si tu donnes au nom de la zakat :

® tu gagnes des récompenses car tu donnes au
Nom de Dieu ;

® tumanifestes ainsi de la gratitude ;

® ct puisque le pauvre ne se sent pas obligé de
te flatter et de s’aplatir devant toi, il n’est pas
touché dans son amour propre et ses pri¢res

pour toi seront acceptées.

7 ~ntre
. . - s u il ac
Vois donc I'immense différence quit’y

1 le
. sputation et ¢
donner afin de te faire une bonne rep

vable, et donner, en
able, .
n devoir religieux,



o L T,
La Sincérité et Iq Fraternisg

’ N z o e
d.obte.nlr des récompenses spirituelles, de gagner |a
sincérité de ton geste, et de voir acceptées les prieres
des destinataires de tes bienfaisances.

Gloire a Toi ! Nous n’avons de savoir que ce que Ty

nous as appris. Certes c’est Toi 'Omniscient, le Sage.
(Coran, 2/32)

O Dieu! Accorde les bénédictions et la paix 2
notre Maitre Mohammed qui a dit : « Les croyants
sont ensemble comme une construction solide dont
les parties se maintiennent les unes les autres » et « Le
contentement est un trésor inépuisable », ainsi qu’a
sa Famille et 3 ses Compagnons. Amen ! Et louanges
a Dieu, le Seigneur des Mondes !

Appendice

A propos de la Médisance
En Son Nom, gloire a Lui |

Etil west pas ype cho i
se qui ne L j '
o e qui ne Le glorifie avec louange

Le verset: E
v EStece I i 5
que Pun de vous aimerait manger la

i X
chair de son frére moys » (49/12) inspire de la répugnance
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six degrés de réprobation et interdit vigoureusement
Ja médisance de six fagons. Voici le sens que prend ce
verset quand on I'applique aux médisants :

La hamza? au début du verset en arabe est une
particule d’interrogation (« Est-ce que... ?»). Le
questionnement s’infiltre comme ’eau dans toute la
phrase si bien qu'il affecte chacun de ses mots.

PrReMIER MoT: Le mot qui suit la hamza dit:
«Est-ce parce que vous ne possédez pas de raison,
qui vous permette de vous interroger et de chercher
des réponses, de distinguer le bien du mal, que vous
ne comprenez pas que cet acte est abominable ? »

DeuxitME MoT : Le mot « aimerait » dit : « Votre
ceeur, quiabrite 'amour et la haine, est-il si corrompu
que vous aimez la chose la plus détestable ? »

Tro1sitME MoT : Les mots « I'un de vous » disent :
«Qulest-il arrivé i votre sens de la responsabilité
sociale et 4 votre qualité d'étre civilisé dont le sens et
P'énergie proviennent de la vie en comm.unaufé pour
que vous acceptiez un acte qui empoISOnNE AN
votre vie ? »

QuaTtrieME Mor : Les mot
disent : « Qu’est-il arrive a voure

s « manger la chair»
humanité pour que

e

27 [ ettre de l’alphab@t arabe.
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vous déchiquetiez votre ami avec vos dents telle une
béte sauvage ? »

CINQUIEME MoOT : Les mots « son frére » disent :
« N'avez-vousaucune tendresse enversvos semblables
etaucun sens de la parenté pour que vous mordiez si
injustement une personne liée A vous par beaucoup
de liens de fraternité ? Avez-vous perdu la raison
pour ainsi croquer dans vos propres organes ? »

SXiEME MoT : Le mot « mort » dit : « Ot est votre
conscience ? Votre nature est-elle si corrompue que
vous commettiez I'acte le plus abominable de manger
la chair de votre frére mort qui se trouve dans I'état
le plus respecté ? »

Comme le montrent le sens global de ce verset et
la signification de chacun de ses mots, la médisance
‘\nSPiTe de la répugnance 2 notre raison, 3 notre ceeur,
a notre humanité, 3 notre conscience, a notre nature

o T
A notre unite religieuse et sociale. Les six degrés de

N
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Je suis trop digne pour punir mon ennemi en le médisant,

Car la médisance est Uarme des incapables.

Dire des médisances, c’est tenir des propos
déplaisants sur une personne absente qui s’en vexerait
si elle était présente et les entendait. Si ces propos
sont vrais, il s’agit bien de médisance. Mais s’ils sont
des mensonges, il s’agit a la fois de médisance et de
calomnie. C’est un double péché.

La médisance peut étre autorisée dans certains cas
particuliers :

® quand une personne lésée présente une plainte

a4 un fonctionnaire pour qu’il I'aide i arréter
un mal. Cela lui permet de regagner son droit
et de voir le mal écarté.

® quand quelquun a lintention de devenir

l'associé d’un homme, qu'il te demande ton
opinion, que tu lui donnes un conseil sincere en
lui disant, uniquement dans son intérét : « Ne
t'associe pas  lui sinon tu seras perdant ! »

e quand on dit par exemple: «Ce boiteux

sans-abri est all¢ dans tel lieu » avec la seule
intention de le décrire pour le faire connaitre

et non pour lavilir et le discréditer.
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* quand 'homme qui est le sujet de médisance
est un pervers manifeste, c’est-i-dire quil
n’éprouve aucune géne i cause du mal qu'il
commet ou qu’il en est méme fier. Il prend
du plaisir dans son injustice et la commet
ouvertement avec désinvolture.

Dans ces cas particuliers lamédisance peut étre licite

a condition qu’elle soit faite de facon désintéressée,
uniquement pour la vérité et dans Iintérét collectif,
Autrement, la médisance consumera et anéantira nos
bonnes actions tout comme le feu consume le bois.

SiTon a médit ou que I'on a volontiers écouté la

médisance de quelqu’un, alors il faut prier ainsi : « O
Dieu ! Pardonne-nous et pardonne  celui dont nous
venons de médire ! v, puis il faut demander pardon

4 'homme victime de médisance aussitot qu'on le
rencontre.

Seul PEternel est éternel !
Said Nursi

_—
% Abu Nuaym, Hilyety qf-

Euliva
imdn, 5/317. vliya, 3/254 ,

al-Bayhaqj, Shuabu al-

Un Passage du Vingt-Huitieme Eclair

Premiére Subtilité

Par Sa générosité, Sa miséricorde et Sa justice
parfaites, Dieu Tout-Puissant met dans le bien une
récompense immédiate et dans le mal une punition
immédiate. Il a inclus dans les bonnes actions des
plaisirs spirituels qui rappellent les récompenses de
I'Au-dela et dans les mauvaises actions des chitiments
spirituels qui anticipent les chitiments de I'Au-dela.

Premier exemple : L’amour qui lie les croyants
st pour eux une bonne action. Celle-ci comporte
une joie, un épanouissement du coeur et un plaisir
spirituel qui rappellent ses récompenses matérielles
dans I’Au-dela. Quiconque consulte son coeur
ressentira ce plaisir.

Deuxi¢me exemple : L'hostilité entre les croyants
est une mauvaise action. Celle-ci est un tel r()uz‘mex?tc
pour la conscience qthn’elle. accflb]e le CZL;E:SC(;IN(;SE:S
des grandes ames. J’ai moi-méme au 1

” Ants p c
souffert de tels tourments : chaqu Y duré un tel
de 'hostilité envers un frére croyant.J:

fois que j'ai ressenti
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supplice que je suis absolument Certain que ¢'éeai ]
. . - ’ - 1 a
punition immédiate de ma mauvaise action

Troisieme exemple : Respecter les gens dignes de
TESpECt, se montrer compatissant envers leg gens
dignes de compassion, et les servir, constituent une
bonne action. Celle-ci comporte un plaisir et ype
Joie si intenses qu'elle fait ressentir les récompenses
de I'Au-deld. Et ils augmentent le respect et la
compassion au point que I'individu est prét a sacrifier
savie. Le plaisir et la récompense que gagne une mére
grice a sa tendresse et 3 sa COIMPpassion envers son
enfant sont si grands quelle sacrifierait sa vie pour
cela. La poule qui attaque un lion pour sauver son
poussin est un exemple de cette vérité dans le monde
animal. 11 existe donc une récompense immédiate

dans le re i )
respect et la compassion. Clest parce que les

hommes Chts :
1es fervents et magnanimes nourrissent de tels

senti e :
ments qu'ils manifesteng deg ¢tats héroiques.
Quatrieme exe . . .
exemple : 1] existe une telle punition

spillage quen affligeant son

: . fend 'homme
et ctourdi. Il existe aussi upe

dans Pavidité et |e ga
ceeur et son ame, elle plaintif, :

aimtif, anxieux
telle punition immédiate

dans I'envie et la jalousie Quelles brg)
s bri]e

nt celui qui les

ressent. M:“.\ ll y a une S1 grE ]
> 1S
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confiance en Dicu et le contentement qu’elle diss‘ipe
le malheur et les peines de la pauvreté et du besoin.

Cinquiemeexemple : Lavanitéet!'arrogance constituent
un lourd fardeau pour ’homme vaniteux car il veut que
tout le monde le respecte. Or c’est justement parce qu’il
veut cela qu'il est méprisé¢ et qu'il souffre constamment.
En effet, le respect est une chose que 'on donne, pas que
I'on demande. En revanche, il existe une récompense si
agréable dans la modestie et 'abnégation de soi qu'elles
nous sauvent du fardeau pesant de l'arrogance et des
efforts faits pour se faire aimer.

Il existe aussi une punition immédiate dans ce
monde i cause de nos interprétations malveillantes.
Sclon le principe de larroseur arrosé, quiconque
porte de mauvais jugements sur autrui est 3 son tour
mal jugé. Celui qui interpréte et juge les actes de son
frére avec malveillance finira vite par subir le méme
traitement et sera donc puni.

Ainsi tous les actes, bons ou mauvais, doivent
&tre évaluds selon ce critére. J'implore la miséricorde
Divine pour que les personnes qui ont gotité au plaisir
spirituel de la nature miraculeuse du Coran manifestée
dans les Risale-i Nur A notre époque, ressentent ces
plaisirs spirituels, et qu'avec la volonté de Dieu, elles

) 3 _ s mauvaises maoeurs.
soient sauvées de l'affliction des mauvaise

P S



